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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI RADY (EU) 2019/459
ze dne 21. bfezna 2019,

kterym se providi nafizeni (EU) & 270/2011 o omezujicich opatfenich vii¢i nékterym osobédm,
subjektiim a organiim vzhledem k situaci v Egypté

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢. 270/2011 ze dne 21. bfezna 2011 o omezujicich opatfenich vici nékterym
osobdm, subjektim a orgdniim vzhledem k situaci v Egypté (), a zejména na ¢l. 12 odst. 4 uvedeného nafizen,

s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Dne 21. bfezna 2011 ptijala Rada nafizeni (EU) ¢ 270/2011.

(2)  V piiloze I by mély byt doplnény informace o pravu na obhajobu a pravu na u¢innou soudni ochranu.

(3)  Priloha I nafizeni (EU) ¢. 270/2011 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha I nafizeni (EU) €. 270/2011 se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. bfezna 2019.

Za Radu

predseda
G. CIAMBA

() Uf.vést.L76,22.3.2011,s. 4.
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PRILOHA

Pfiloha I natizeni (EU) ¢. 270/2011 se nahrazuje timto:

,PRILOHA I

A. Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektt a orgdnt uvedenych v ¢l. 2 odst. 1

Jméno
(a p¥ipadnd dalsi Identifika¢ni informace Odtvodnéni
jména)
1. | Mohamed Hosni | Byvaly prezident Egyptské Osoba, proti niZ je na zédkladé Umluvy Organizace spo-
Elsayed Mubarak | arabské republiky; jenych ndrodd o boji proti korupci vedeno egyptskymi
datum narozeni- 4.5.1928 organy soudni fizeni nebo proces vyhleddvani majetku
z trestné ¢innosti v ndvaznosti na kone¢né rozhodnuti
pohlavi: muz soudu v souvislosti se zpronevérou vefejnych finané-
nich prostredki
2. | Suzanne Saleh Manzelka byvalého prezidenta | Spojena s Muhammadem Husnim El-Saidem Mubéra-
Thabet Egyptské arabské republiky kem, proti némuz je na zikladé Umluvy Organizace
Muhammada Husniho El-Saida | spojenych nédrodii o boji proti korupci vedeno egypt-
Mubéraka; skymi orgdny soudni fizeni nebo proces vyhleddvani
datum narozeni- 28.2.1941 majetku z trestné ¢innosti v ndvaznosti na kone¢né roz-
hodnuti soudu v souvislosti se zpronevérou vetejnych
Zena finan¢nich prostredka
3. | Alaa Mohamed Syn byvalého prezidenta Osoba, proti niZ je na zakladé Umluvy Organizace spo-
Hosni Elsayed Egyptské arabské republiky jenych ndrodd o boji proti korupci vedeno egyptskymi
Mubarak Muhammada Husniho El-Saida | orgdny soudni fizeni nebo proces vyhleddvani majetku
Mubdraka; z trestné ¢innosti v ndvaznosti na kone¢né rozhodnuti
datum narozeni- 26.11.1960 | soudu v souvislosti se zpronevérou vefejnych financ-
nich prostedki
pohlavi: muz
4. | Heidy Mahmoud | Manzelka Aldy Muhammada Osoba, proti niZ je na zakladé Umluvy Organizace spo-
Magdy Hussein | El-Saida Mubdraka, syna jenych ndrodt o boji proti korupci vedeno egyptskymi
Rasekh byvalého prezidenta Egyptské | orgdny soudni fizeni nebo proces vyhleddvani majetku
arabské republiky; z trestné ¢innosti v ndvaznosti na kone¢né rozhodnuti
datum narozeni: 5.10.1971 soudu v souvislosti se zpronevérou vefejnych finan¢-
nich prostfedkd a kterd je spojena s Aliem Muhamma-
Zena dem Husnim El-Saidem Mubdarakem
5. | Gamal Mohamed | Syn byvalého prezidenta Osoba, proti niZ je na zédkladé Umluvy Organizace spo-
Hosni Elsayed Egyptské arabské republiky jenych ndrodt o boji proti korupci vedeno egyptskymi
Mubarak Muhammada Husniho El-Saida | orgdny soudni fizeni nebo proces vyhleddvani majetku
Mubdraka; z trestné ¢innosti v ndvaznosti na kone¢né rozhodnuti
datum narozeni- 28.12.1963 | soudu v souvislosti se zpronevérou vefejnych financ-
nich prostiedka
pohlavi: muz
6. | Khadiga ManzZelka Gamala Osoba, proti niZ je na zédkladé Umluvy Organizace spo-
Mahmoud El Muhammada Husniho El-Saida | jenych ndrodd o boji proti korupci vedeno egyptskymi
Gammal Mubéraka, syna byvalého organy soudni Fzeni nebo proces vyhledavani majetku
prezidenta Egyptské arabské z trestné ¢innosti v ndvaznosti na kone¢né rozhodnuti
republiky; soudu v souvislosti se zpronevérou vefejnych financ-
‘. nich prosttedks a kterd je spojena s Gamdlem Muham-
<Viatum narozen: 13.10.1982 madem Husnim El-Saidem Mubdrakem
Zena
15. | Mohamed Zohir | Byvaly ministr cestovniho Osoba, proti niZ je na zédkladé Umluvy Organizace spo-
Mohamed Wahed | ruchu; jenych naroddt o boji proti korupci vedeno soudni -
Garrana datum narozeni: 20.2.1959 Ze1V11" ze strany evgy,ptsk)'rch S)rgérg]ﬁ z davodu zpronevéry
vefejnych finan¢nich prostiedka
pohlavi: muz
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Jméno
(a pFipadnd dalsi Identifikacni{ informace Oduvodnéni
jména)
18. | Habib Ibrahim Byvaly ministr vnitra; Osoba, proti niZ je na zékladé Umluvy Organizace spo-

Habib Eladli jenych naroddt o boji proti korupci vedeno soudni -

datum narozeni: 1.3.1938 g , ol 10 ,
zeni ze strany egyptskych organt z diivodu zpronevéry

pohlavi: muz vefejnych finan¢nich prostiedkd
19. | Elham Sayed Manzelka Habiba Ibréhima Osoba, proti niZ je na zédkladé Umluvy Organizace spo-
Salem Sharshar | El-Adliho jenych ndrodt o boji proti korupci vedeno egyptskymi

organy soudni fizeni v souvislosti se zpronevérou vefej-
nych finan¢nich prostiedkt a kterd je spojena s Habi-
zena bem Ibrdhimem El-Adlim

datum narozeni: 23.1.1963

B. Pravo na obhajobu a pravo na ti¢innou soudni ochranu podle egyptského prava:
Pravo na obhajobu a prdvo na déinnou soudni ochranu

Z clankd 54, 97 a 98 egyptské tstavy, ¢clankt 77, 78, 124, 199, 214, 271, 272 a 277 egyptského trestniho fadu
a clankd 93 a 94 egyptského zdkona o advokacii (zdkon ¢. 17 z roku 1983) vyplyvd, Ze podle egyptského prava jsou
zaruCena tato préva:

— kazdé osoby podeztelé nebo obvinéné z trestného ¢inu:
1. prdvo na soudni pfezkum jakéhokoli aktu nebo sprdvniho rozhodnuti;

2. pravo obhajovat se osobné nebo za pomoci obhdjce podle vlastniho vybéru, nebo pokud nemd prostredky
na zaplaceni obhdjce, aby ji byl poskytnut bezplatng, jestlize to zdjmy spravedlnosti vyZaduji;

— kazdé osoby obvinéné z trestného ¢inu:

1. pravo byt neprodlené a v jazyce, jemuz rozumi, podrobné seznimena s povahou a divodem obvinéni proti
ni;

2. pravo mit pfiméfeny Cas a moznost k piipravé své obhajoby;

3. pravo vyslychat nebo ddt vyslychat svédky proti sobé a dosdhnout pfedvoldni a vyslech svédk ve svij
prospéch za stejnych podminek, jako svédki proti sobé;

4. pravo mit bezplatnou pomoc tlumocnika, jestlize nerozumi jazyku pouzivanému pfed soudem nebo timto
jazykem nemluvi.

Uplatnéni prava na obhajobu a prava na tG¢innou soudni ochranu jednotlivych osob zafazenych na seznam
1. Mohamed Hosni Elsayed Mubarak

Z informaci uvedenych ve spisu Rady vyplyvd, Ze pii trestnim Fizeni, z n€jz Rada vychdzela, bylo respektovano
prévo pana Mubdraka na obhajobu a jeho prdvo na w¢innou soudni ochranu. Doklddaji to zejména tyto
skutecnosti.

Prvni véc

Dne 27. ¢ervna 2013 byl pan Mubdrak se dvéma dal$imi osobami obvinén ze zpronevéry vefejnych prostiedki
a dne 17. listopadu 2013 bylo zahdjeno fizeni u trestniho soudu v Kéhife. Dne 21. kvétna 2014 uznal tento
soud viechny tfi Zalované vinnymi. Zalovani tento rozsudek napadli u Kasa¢niho soudu. Dne 13. ledna 2015
Kasa¢ni soud rozsudek zrusil a nafidil obnovu Fizeni. P¥ obnoveném fizeni ve dnech 4. a 29. dubna 2015
strany pfednesly své feci a pfedlozily spisy acastnikil Fizeni. Dne 9. kvétna 2015 uznal trestni soud v Kahife
zalované vinnymi a nafidil vraceni zpronevéfenych prostiedkl a zaplaceni pokuty. Dne 24. kvétna 2015 byl
podan opravny prostiedek u Kasa¢niho soudu. Dne 9. ledna 2016 Kasa¢ni soud odsuzujici rozsudky potvrdil.
Dne 8. bfezna 2016 se Zalovani dohodli na vyrovndni v rdmci znalecké komise, kterd byla ziizena vynosem
ptedsedy vlady ¢. 2873 z roku 2015. Dne 9. bfezna 2016 toto vyrovndni schvalil kabinet ministrti. Generdlni
prokurdtor toto vyrovndni nepfedlozil Kasa¢nimu soudu ke kone¢nému schvéleni, protoZe znaleckd komise
nebyla piislusnym vyborem. Zalované osoby mohou podat zddost o vyrovndni piislusnému vyboru, jimz je
Nérodni vybor pro vyhleddvani majetku z trestné ¢innosti nachazejictho se v zahranici (NCRAA).
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Druhé véc

Vysetfovani tykajici se skutkl zpronevéry vefejnych prostfedkd nebo majetku stdle probihd. Rada nezjistila
zddnou skutecnost, kterd by naznacovala, Ze nebylo respektovino pravo pana Mubdraka na obhajobu nebo jeho
prévo na ti¢innou soudni ochranu.

3. Alaa Mohamed Hosni Elsayed Mubarak

Z informaci uvedenych ve spisu Rady vyplyvd, Ze pii trestnim Fzeni, z n&jz Rada vychdzela, bylo respektovano
pravo pana Aldy Mubdraka na obhajobu a jeho prévo na G¢innou soudni ochranu. Dokladaji to zejména tyto
skutecnosti:

Prikaz k zaji§téni

Dne 28. tnora 2011 vydal generalni prokurdtor rozhodnuti, jimz bylo panu Aldu Mubdrakovi a dal$im osobdm
zakdzdno naklddat s jejich majetkem a finanénimi prosttedky v souladu s ¢ldnkem 208a egyptského trestniho
fadu, ktery generdlnimu prokurdtorovi umoziiuje zakazat Zalovanému a jeho manZelce a détem, aby naklddali se
svym majetkem, nedd-li se bez jakékoli pochybnosti vyloucit, Ze se jednd o nezdkonné vynosy z trestné ¢innosti
spachané zalovanym. Dne 8. bfezna 2011 piislusny trestni soud toto rozhodnuti o zdkazu potvrdil. Podle
zakont Egyptské arabské republiky maji Zalovani prdvo napadnout rozhodnuti o zdkazu u téhoZ soudu. Pan
Alda Mubérak rozhodnuti soudu ze dne 8. bfezna 2011 nenapadl.

Prvni véc

Dne 30. kvétna 2012 byl zalovany spolu s dalsi osobou ptedin piislusnému soudu (trestnimu soudu v Kahite).
Dne 6. ¢ervna 2013 tento soud vratil véc prokuratufe k dalsimu Setfeni. Po uzavieni vySetfovani byla véc znovu
ptedloZena soudu. Dne 15. zafi 2018 vydal trestni soud v Kéhife usneseni, kterym: i) pozddal znaleckou komisi,
kterou jmenoval, aby doplnila znalecky posudek, jejz soudu ptedlozila v Cervenci 2018, ii) nafidil zatceni
Zalovanych a iii) pozddal, aby byli Zalovani pfeddni Narodnimu vyboru pro vyhledavam majetku z trestné
¢innosti nachdzejictho se v zahrani¢i (NCRAA) za déelem mozného Vyrovnam Zalovani dspésné napadli
zatykaci rozkaz a po ndvrhu na vylouceni soudntho sendtu pro podjatost byla véc postoupena trestnimu soudu
jiného obvodu k pfezkumu ve véci samé.

Druhé véc

Dne 27. Cervna 2013 byl pan Alda Mubdrak se dvéma dal$imi osobami obvinén ze zpronevéry vefejnych
prosttedkd a dne 17. listopadu 2013 bylo zaha]eno fizeni u trestntho soudu v Kahife. Dne 21. kvétna 2014
uznal tento soud viechny tii Zalované vinnymi. Zalovani tento rozsudek napadli u Kasa¢niho soudu. Dne
13. ledna 2015 Kasaéni soud rozsudek zrusil a nafidil obnovu Fzeni. Pfi obnoveném fizeni ve dnech 4.
a 29. dubna 2015 strany prednesly své feci a pfedlozily spisy tcastnikt fzeni.

Dne 9. kvétna 2015 uznal trestni soud v Kahife zalované vinnymi a nafidil vriceni zpronevéfenych prostredka
a zaplaceni pokuty. Dne 24. kvétna 2015 byl poddn opravny prostredek u Kasa¢niho soudu. Dne 9. ledna 2016
Kasa¢ni soud odsuzujici rozsudky potvrdil. Dne 8. bfezna 2016 se Zalovani dohodli na vyrovnani v rdmci
znalecké komise, kterd byla ziizena vynosem predsedy vlady ¢. 2873 z roku 2015. Dne 9. bfezna 2016 toto
vyrovndn{ schvdlil kabinet ministri. Generdlni prokurdtor toto vyrovndni nepiedlozil Kasacnimu soudu
ke kone¢nému schvéleni, protoze znaleckd komise nebyla ptislusnym vyborem. Zalované osoby mohou podat
zddost o vyrovnani pfislusnému vyboru, jimz je Ndrodni vybor pro vyhleddvini majetku z trestné ¢innosti
nachézejiciho se v zahrani¢i (NCRAA).

Treti véc

Vysetfovani tykajici se skutki zpronevéry vefejnych prostfedk nebo majetku stdle probihd. Rada nezjistila
Zadnou skute¢nost, kterd by naznacovala, Ze nebylo respektovdno pravo pana Aldy Mubdraka na obhajobu nebo
jeho pravo na Gcinnou soudni ochranu.

4. Heidy Mahmoud Magdy Hussein Rasekh

Z informaci uvedenych ve spisu Rady vyplyvd, Ze pii trestnim Fizeni, z n€jz Rada vychdzela, bylo respektovino
prévo pani Rasechové na obhajobu a jeji prdvo na w¢innou soudni ochranu. Doklddaji to zejména tyto
skutecnosti:
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Prikaz k zaji§tén{

Dne 28. tinora 2011 vydal generdlni prokurdtor rozhodnuti, jimZ bylo pani Rasechové a dal$im osobdm
zakdzdno nakladat s jejich majetkem a finan¢nimi prostfedky v souladu s ¢lankem 208a egyptského trestniho
fadu, ktery generalnimu prokuratorovi umoziiuje zakdzat zalovanému a jeho manzelce a détem, aby nakladali se
svym majetkem, nedd-li se bez jakékoli pochybnosti vyloucit, Ze se jednd o nezdkonné vynosy z trestné ¢innosti
spachané zalovanou. Dne 8. biezna 2011 piislusny trestni soud toto rozhodnuti o zdkazu potvrdil. Podle
zdkonti Egyptské arabské republiky maji Zalovani prdvo napadnout rozhodnuti o zdkazu u téhoZ soudu. Pani
Rasechové rozhodnuti soudu ze dne 8. bfezna 2011 nenapadla.

Véc

Vysetfovani tykajici se skutki zpronevéry vefejnych prostfedkt nebo majetku stdle probihd. Rada nezjistila
zadnou skute¢nost, kterd by naznacovala, Ze nebylo respektovano pravo pani Rasechové na obhajobu nebo jeji
pravo na G¢innou soudni ochranu.

Gamal Mohamed Hosni Elsayed Mubarak

Z informaci uvedenych ve spisu Rady vyplyvd, Ze pii trestnim Fizeni, z né&jz Rada vychdzela, bylo respektovano
pravo pana Gamdla Mubdraka na obhajobu a jeho pravo na tG¢innou soudni ochranu. Doklddaji to zejména tyto
skutecnosti:

Prikaz k zajisténi

Dne 28. Ginora 2011 vydal generdlni prokurdtor rozhodnuti, jimz bylo panu Gamdilu Mubdrakovi a dal$im
osobdm zakdzdno naklddat s jejich majetkem a finan¢nimi prosttedky v souladu s ¢lankem 208a egyptského
trestntho fadu, ktery generdlnimu prokurdtorovi umoziuje zakdzat Zalovanému a jeho manzelce a détem, aby
naklddali se svym majetkem, nedd-li se bez jakékoli pochybnosti vyloucit, Ze se jednd o nezdkonné vynosy
z trestné ¢innosti spachané zalovanym. Dne 8. bfezna 2011 pfislusny trestni soud toto rozhodnuti o zdkazu
potvrdil. Podle zdkont Egyptské arabské republiky maji Zalovani pravo napadnout rozhodnuti o zdkazu u téhoz
soudu. Pan Gamdl Mubdrak rozhodnut{ soudu ze dne 8. bfezna 2011 nenapadl.

Prvni véc

Dne 30. kvétna 2012 byl Gamal Mubdrak spolu s dal$i osobou pfeddn piislusnému soudu (trestnimu soudu
v Kéhife). Dne 6. Cervna 2013 tento soud vratil véc prokuratufe k dalsimu Setfeni. Po uzavieni vySetfovani byla
véc znovu predloZena soudu. Dne 15. zaf 2018 vydal trestni soud v Kéhife usneseni, kterym: i) pozddal
znaleckou komisi, kterou jmenoval, aby doplnila znalecky posudek, jejz soudu predlozila v ¢ervenci 2018, ii)
nafidil zatCeni Zalovanych a iii) pozddal, aby byli zalovani pfeddni Narodnimu vyboru pro vyhleddvani majetku
z trestné &innosti nachdzejictho se v zahrani¢i (NCRAA) za Gcelem mozného vyrovnani. Zalovani Gspésné
napadli zatykaci rozkaz a po ndvrhu na vylouceni soudniho sendtu pro podjatost byla véc postoupena trestnimu
soudu jiného obvodu k pfezkumu ve véci samé.

Druhd véc

Dne 27. Cervna 2013 byl pan Gamdl Mubdrak se dvéma dalsimi osobami obvinén ze zpronevéry vefejnych
prostiedkt a dne 17. listopadu 2013 bylo zahdjeno fizeni u trestniho soudu v Kéhife. Dne 21. kvétna 2014
uznal tento soud viechny tii Zalované vinnymi. Zalovani tento rozsudek napadli u Kasa¢niho soudu. Dne
13. ledna 2015 Kasa¢ni soud rozsudek zrusil a nafidil obnovu fizeni. Pfi obnoveném fizeni ve dnech 4.
a 29. dubna 2015 strany pfednesly své feci a predlozily spisy tcastnikt fizeni. Dne 9. kvétna 2015 uznal trestni
soud v Kéhife Zalované vinnymi a nafidil vrdceni zpronevéfenych prostiedki a zaplaceni pokuty. Dne
24. kvétna 2015 byl podédn opravny prostiedek u Kasa¢niho soudu. Dne 9. ledna 2016 Kasa¢ni soud odsuzujici
rozsudky potvrdil. Dne 8. bfezna 2016 se zalovani dohodli na vyrovnani v rdmci znalecké komise, kterd byla
zF{zena vynosem predsedy vlddy ¢. 2873 z roku 2015. Dne 9. bfezna 2016 toto vyrovnani schvdlil kabinet
ministril. Generdlni prokurdtor toto vyrovnani nepfedlozil Kasa¢nimu soudu ke kone¢nému schvéleni, protoze
znaleckd komise nebyla piislusnym vyborem. Zalované osoby mohou podat zddost o vyrovnani piislusnému
vyboru, jimZz je Narodni vybor pro vyhleddvani majetku z trestné Cinnosti nachdzejictho se v zahranici
(NCRAA).
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15.

18.

19.

Treti véc

Vysetfovani tykajici se skutkii zpronevéry vetejnych prostiedkti nebo majetku stéle probihd. Pan Gamdl Mubarak
byl vyslechnut v rdmci vy3etfovaciho fizeni. Rada nezjistila Zddnou skute¢nost, kterd by naznacovala, Ze nebylo
respektovano pravo pana Gamala Mubdraka na obhajobu nebo jeho pravo na tG¢innou soudni ochranu.

Khadiga Mahmoud El Gammal

Z informaci uvedenych ve spisu Rady vyplyvd, Ze pii trestnim Fizeni, z n&jz Rada vychdzela, bylo respektovino
pravo pani El-Gammalové na obhajobu a jeji pravo na ucinnou soudni ochranu. Doklddaji to zejména tyto
skutecnosti:

Prikaz k zajisténi

Dne 28. tnora 2011 vydal generdlni prokurdtor rozhodnuti, jimz bylo pani Chadize El-Gammalové a dal$im
osobdm zakdzdno naklddat s jejich majetkem a finan¢nimi prostfedky v souladu s ¢ldnkem 208a egyptského
trestniho fddu, ktery generdlnimu prokurdtorovi umoziiuje zakdzat Zalovanému a jeho manzelce a détem, aby
naklddali se svym majetkem, nedd-li se bez jakékoli pochybnosti vyloucit, Ze se jednd o nezdkonné vynosy
z trestné Cinnosti spachané Zalovanou. Dne 8. bfezna 2011 pfislusny trestni soud toto rozhodnuti o zdkazu
potvrdil. Podle zdkont Egyptské arabské republiky maji Zalovani prdvo napadnout rozhodnuti o zdkazu u téhoz
soudu. Pani El-Gammalové rozhodnuti soudu ze dne 8. bfezna 2011 nenapadla.

Véc

Vysetfovani tykajici se skutkli zpronevéry vefejnych prosttedkt nebo majetku stile probihd. Pani El-Gammalova
byla vyslechnuta v rdmci vySetfovaciho fizeni. Béhem tohoto vyslechu ji byl ndpomocen pravni zdstupce. Rada
nezjistila Zddnou skute¢nost, kterd by naznacovala, Ze nebylo respektovino prdvo pani El-Gammalové
na obhajobu nebo jeji pravo na Gc¢innou soudni ochranu.

Mohamed Zohir Mohamed Wahed Garrana

Z informaci uvedenych ve spisu Rady vyplyvd, Ze pii trestnim Fizeni, z n&jz Rada vychdzela, bylo respektovino
pravo pana Garrany na obhajobu a jeho privo na Gcinnou soudni ochranu. Doklddaji to zejména tyto
skutecnosti:

Véc

Vysetfovani tykajici se skutkl zpronevéry vefejnych prostfedkd nebo majetku stdle probihd. Rada nezjistila
zddnou skutecnost, kterd by naznacovala, Ze nebylo respektovdno pravo pana Garrany na obhajobu nebo jeho
prévo na tcinnou soudni ochranu.

Habib Ibrahim Habib Eladli

Z informaci uvedenych ve spisu Rady vyplyvd, Ze pii trestnim Fzeni, z n&jz Rada vychdzela, bylo respektovano
pravo pana El-Adliho na obhajobu a jeho privo na G¢innou soudni ochranu. Doklddaji to zejména tyto
skutecnosti:

Véc

Vysetfujici soudce piedal pana El-Adltho na zdkladé obvinéni ze zpronevéry vefejnych prostiedkti pfislusnému
soudu. Dne 7. tinora 2016 soud rozhodl, Ze by majetek pana El-Adliho a jeho manzelky a nezletilého syna mél
byt zmrazen. Podle tohoto rozhodnuti soudu vydal generdlni prokurator dne 10. inora 2016 piikaz k zajisténi
v souladu s ¢lankem 208a egyptského trestntho fadu, ktery generdlnimu prokurdtorovi umoziuje zakazat
zalovanému a jeho manzelce a détem, aby naklddali se svym majetkem, nedé-li se bez jakékoli pochybnosti
vyloucit, Ze se jednd o nezdkonné vynosy z trestné ¢innosti spichané Zalovanym. Podle zdkonti Egyptské arabské
republiky maji Zalovani pravo napadnout rozhodnuti o zdkazu u téhoZz soudu. Dne 15. dubna 2017 uznal soud
7alovaného vinnym. Zalovany tento rozsudek napadl u Kasa¢niho soudu, ktery dne 11. ledna 2018 rozsudek
zrusil a nafidil obnovu fizeni. Nové soudni fizeni stéle probiha.

Elham Sayed Salem Sharshar

Z informaci uvedenych ve spisu Rady vyplyvd, Ze pii trestnim Fizeni, z n€jz Rada vychdzela, bylo respektovino
prévo pani SarSarové na obhajobu a jeji prdvo na uc¢innou soudni ochranu. Doklddaji to zejména tyto
skutecnosti:
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Prikaz k zaji§tén{

VySettujici soudce piedal manzela pani SarSarové na zdkladé obvinéni ze zpronevéry vefejnych prostredkit
piislusnému soudu. Dne 7. Gnora 2016 soud rozhodl, Ze by majetek jejtho manzela, jeji vlastni majetek
a majetek nezletilého syna mél byt zmrazen. Podle tohoto rozhodnuti soudu vydal generdlni prokurdtor dne
10. tnora 2016 piikaz k zajisténi v souladu s ¢ldnkem 208a egyptského trestntho fddu, ktery generdlnimu
prokurdtorovi umozZiuje zakdzat Zalované osobé a jeho manzelce a détem, aby naklddali se svym majetkem,
neda-li se bez jakékoli pochybnosti vyloucit, Ze se jednd o nezdkonné vynosy z trestné innosti spachané
zalovanym. Podle zdkont Egyptské arabské republiky maji Zalovani prévo napadnout rozhodnuti o zdkazu
u téhoz soudu. Pani Sarsarové rozhodnuti soudu nenapadla.”
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/460
ze dne 30. ledna 2019,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 6482012, pokud jde o seznam
subjektti vyfiatych z piisobnosti uvedeného nafizeni

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivdtech,

ustfednich protistrandch a registrech obchodnich tdaji (), a zejména na ¢l. 1 odst. 6 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Spojené kralovstvi dne 29. bifezna 2017 ozndmilo sviij zdmér vystoupit z Unie na zakladé clanku 50 Smlouvy
o Evropské unii. Smlouvy pfestanou byt pro Spojené kralovstvi a v ném pouzitelné dnem vstupu v platnost
dohody o vystoupeni, nebo nedojde-li k tomu, dva roky po tomto ozndmeni, nerozhodne-li Evropska rada

jednomyslné po dohodé se Spojenym kralovstvim o prodlouzeni této lhity.

(2)  Dohoda o vystoupeni, na niz se dohodli vyjednavaci, obsahuje ujedndni o pouZitelnosti ustanoveni prava Unie
pro Spojené kralovstvi a v ném po dni, kdy Smlouvy piestanou byt pro Spojené kralovstvi pouzitelné. Vstoupi-li
tato dohoda v platnost, nafizeni (EU) ¢. 648/2012, v¢etné vyjimky stanovené v ¢l. 1 odst. 4 pism. a) uvedeného
nafizeni, bude pro Spojené kralovstvi a v ném pouzitelné po prechodné obdobi v souladu s uvedenou dohodou

a pfestane byt pouzitelné po skonéeni tohoto obdobi.

(3)  Vystoupeni Spojeného krélovstvi z Unie by v piipadé neexistence zvldstnich ustanoveni vedlo k tomu, Ze vyjimka
pro cleny Evropského systému centrdlnich bank (ESCB) a dalsi orgdny clenskych stitd plnici podobné funkce
a dalsi vefejné subjekty Unie povéfené sprivou vefejného dluhu nebo do spravy vefejného dluhu zasahujici
stanovend v ¢l. 1 odst. 4 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 648/2012 by se jiz nevztahovala na centrdlni banku Spojeného
kralovstvi nebo dalsi vefejné subjekty Spojeného krdlovstvi povéfené spravou vefejného dluhu nebo do sprivy

vetejného dluhu zasahujici.

(4)  Komise posoudila mezindrodni pistup k centrdlnim bankdm a vefejnym subjektim povéfenym spravou
vefejného dluhu nebo do spravy vefejného dluhu zasahujicim podle pravnich pfedpist, které budou ve Spojeném
kralovstvi pouzitelné po jeho vystoupeni z Unie, a predlozila své zavéry Evropskému parlamentu a Radé. Komise
zejména provedla srovndvaci analyzu uvedeného piistupu a norem fizeni rizik, které se vztahuji na derivatové

obchody, do nichZ tyto subjekty a centralni banky ve Spojeném kralovstvi vstupuiji.

(5)  Komise ve svém posouzeni dospéla k zdvéru, Ze centrdlni banka Spojeného krdlovstvi a vefejné subjekty
Spojeného krélovstvi povéfené spravou vefejného dluhu nebo do spravy vefejného dluhu zasahujici by mély byt
osvobozeny od poZzadavkil na clearing a oznamovani a poZadavku uplatiiovat techniky zmirfiovani rizika na

obchody, u nichz neni provddén clearing, stanovenych v nafizeni (EU) ¢. 648/2012.

(6)  Organy Spojeného kralovstvi poskytly ujisténi ohledné statusu, prav a povinnosti ¢lend ESCB, vcetné zdméru
udélit ¢lenim ESCB a dalsim orgdntm clenskych statd plnicim podobné funkce a dal$im vefejnym subjektim
Unie povéfenym spravou vefejného dluhu nebo do sprivy vefejného dluhu zasahujicim vyjimku srovnatelnou

s tou, kterou stanovi ¢l. 1 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 648/2012.

(7)  Centralni banka Spojeného krdlovstvi a vefejné subjekty povéfené spravou vefejného dluhu ve Spojeném
kralovstvi nebo do spravy vefejného dluhu ve Spojeném krdlovstvi zasahujici by proto mély byt zafazeny na

seznam osvobozenych subjektd obsaZeny v nafizeni (EU) ¢. 648/2012.

(8)  Natizeni (EU) ¢. 648/2012 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

() Uf.vést.L201,27.7.2012,s. 1.
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(9)  Komise bude i naddle prubézné sledovat, jak se k témto centrdlnim bankdm a vefejnym subjektim osvobozenym
od pozadavki na clearing a oznamovédni a uvedenym na seznamu v ¢l. 1 odst. 4 pism. c) nafizeni (EU)
¢. 648/2012 pristupuje. Uvedeny seznam lze na zdkladé vyvoje regulatornich opatfeni v uvedenych tfetich
zemich a s ohledem na relevantni nové zdroje informaci aktualizovat. V disledku takového opétovného
posouzeni by mohly byt nékteré tfeti zemé ze seznamu subjektt vyriatych z ptisobnosti nafizeni vyskrtnuty.

(10) Toto nafizeni by mélo vstoupit v platnost co nejdiive a mélo by se pouZit ode dne ndsledujictho po dni, kdy

nafizeni (EU) ¢. 648/2012 pfestane byt pouzitelné pro Spojené krélovstvi a ve Spojeném kralovstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
V ¢l 1 odst. 4 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 648/2012 se dopliiuje bod ix), ktery znf:
,ix) Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska.“
Cldnek 2
Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od prvniho dne nésledujictho po dni, kdy natizeni (EU) ¢. 648/2012 prestane byt pro Spojené krélovstvi a ve
Spojeném krélovstvi pouzitelné.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 30. ledna 2019.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/461
ze dne 30. ledna 2019,

kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/522, pokud jde o vyjimku z oblasti

piisobnosti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) € 596/2014 pro britskou centrilni banku

(Bank of England) a wfad pro sprivu dluhu Spojeného krilovstvi (United Kingdom Debt
Management Office)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 596/2014 ze dne 16. dubna 2014 o zneuZivéini trhu
(nafizeni o zneuzivdn{ trhu) a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES a smérnic Komise
2003/124[ES, 2003/125/ES a 2004/72[ES (), a zejména na ¢l. 6 odst. 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Obchody, pokyny nebo jednéni, které v rdmci fizeni ménové nebo kurzové politiky ¢i politiky v oblasti spravy
vefejného dluhu provadéji clensky stdt, clenové ESCB, ministerstvo, agentura nebo subjekt zvldstniho urceni
jednoho ¢i nékolika ¢lenskych stdti nebo osoba jednajici jejich jménem, a v pipadé clenského stdtu, ktery je
federdlnim stdtem, clen této federace, jsou podle ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 596/2014 vynaty z jeho
plisobnosti.

(2)  Tuto vyjimku z pusobnosti nafizeni (EU) ¢. 596/2014 lze v souladu s ¢l. 6 odst. 5 uvedeného nafizeni rozsifit na
nékteré verejné orgdny a centrdlni banky tfetich zemi.

(3)  Seznam centrdlnich bank tfetich zemi, na néz se vztahuje vyjimka, stanoveny v nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2016/522 (} by mél byt aktualizovin, a to vcetné piipadného rozsifeni pisobnosti vyjimky
stanovené v ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 596/2014 na jiné centrdlni banky a nékteré vefejné orgdny tfetich zemi.
Komise sleduje a posuzuje pfislusny legislativni a regulacni vyvoj ve tetich zemich a maze vyjimky kdykoli
pfezkoumat.

(4)  Spojené kralovstvi dne 29. bfezna 2017 ozndmilo sviij zdmér vystoupit z Unie na zdkladé clanku 50 Smlouvy
o Evropské unii. Smlouvy ptestanou byt pro Spojené kralovstvi pouzitelné dnem vstupu v platnost dohody
o vystoupeni, nebo nedojde-li k tomu, dva roky po tomto ozndmeni, nerozhodne-li Evropskd rada jednomyslné
po dohodg se Spojenym kralovstvim o prodlouzeni této lhty.

(5)  Dohoda o vystoupeni, na niZ se dohodli vyjednavaci, obsahuje ujedndni o pouzitelnosti ustanoveni prava Unie
pro Spojené kralovstvi a v ném po datu, kdy Smlouvy pfestanou byt pro Spojené kralovstvi pouzitelné. Vstoupi-li
tato dohoda v platnost, nafizeni (EU) ¢. 596/2014, v¢etné osvobozeni stanoveného v ¢l. 6 odst. 1 uvedeného
nafizeni, bude pro Spojené kralovstvi a v ném pouzitelné po piechodné obdobi v souladu s uvedenou dohodou
a prestane byt pouZitelné po skonceni tohoto obdobi.

(6)  Vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie by v piipadé neexistence zvlastnich ustanoveni vedlo k tomu, Ze by se na
britskou centrdlni banku a na Gfad pro spravu dluhu Spojeného kralovstvi stdvajici osvobozeni jiz nevztahovalo,
pokud nebudou zafazeny na seznam osvobozenych centrélnich bank a tfadd pro spravu dluhu tfetich zemi.

(7)  Na zdkladé informaci poskytnutych Spojenym krélovstvim pfipravila Komise zprévu hodnotici mezindrodni
zachazeni s britskou centrdlni bankou a dfadem pro spravu dluhu Spojeného krilovstvi a predlozila ji
Evropskému parlamentu a Radé. Tato zprava (}) dospéla k zdvéru, ze jakmile se Spojené kralovstvi stane tfeti
zemi, je vhodné udélit jeho centralni bance a dfadu pro spravu dluhu vyjimku z oblasti pisobnosti nafizeni (EU)
¢. 596/2014. Britska centrdlni banka a tfad pro spravu dluhu Spojeného krélovstvi by proto mély byt zarazeny
na seznam vefejnych subjektil, na které se vztahuje vyjimka, uvedeny v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2016/522.

() Uk.vést.L173,12.6.2014,s. 1.

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/522 ze dne 17. prosince 2015, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) ¢. 596/2014, pokud jde o vyjimku pro nékteré vefejné orgdny a centrdlni banky tfetich zemi, ukazatele manipulace s trhem,
prahové hodnoty pro zvefejnéni, piislusny organ pro oznamovani odloZeni zvefejnéni, povolovani obchodt béhem uzavieného obdobi
a druhy obchodtt osob s fidici pravomoci podléhajici oznamovaci povinnosti (U, vést. L 88, 5.4.2016, s. 1).

(}) Zpréva Komise Evropskému parlamentu a Radé o vyjimce pro Bank of England a United Kingdom Debt Management Office podle
nafizeni o zneuZivani trhu [COM(2019) 68].
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®)

(10)

(11)

Orgény Spojeného krélovstvi poskytly ujisténi ohledné statusu, prav a povinnosti ¢lentt ESCB, v¢etné zdméru
udélit ¢lentim ESCB a dal$im orgdntim Unie a ¢lenskych stdtd vykondvajicim ménovou nebo kurzovou politiku ¢i
politiku v oblasti spravy vefejného dluhu vyjimku srovnatelnou s tou, kterou stanovi ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (EU)
<. 596/2014.

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/522 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

Komise bude i nadéle prabézné sledovat, jak se k témto centrdlnim bankdm a vefejnym orgdntim osvobozenym
od pozadavki tykajicich se zneuZivani trhu a uvedenym na seznamu v pfiloze I nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2016/522 pfistupuje. Uvedeny seznam lze na zdkladé vyvoje regulatornich opatfeni v uvedenych
tietich zemich a s ohledem na relevantni nové zdroje informaci aktualizovat. V dasledku takového opétovného
posouzeni by mohly byt nékteré treti zemé ze seznamu osvobozenych subjektd vyskrtnuty.

Toto nafizeni by mélo vstoupit v platnost co nejdfive a mélo by se pouzit ode dne ndsledujictho po dni, kdy
nafizeni (EU) ¢. 596/2014 pfestane byt pro Spojené kralovstvi a ve Spojeném krélovstvi pouzitelné,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/522 se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od prvniho dne ndsledujictho po dni, kdy nafizeni (EU) ¢. 596/2014 ptestane byt pro Spojené kralovstvi a ve
Spojeném krélovstvi pouZitelné.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 30. ledna 2019.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
PRILOHA I
1. Australie:
— Australskd rezervni banka (Reserve Bank of Australia),
— Australsky tifad finan¢niho fizeni (Australian Office of Financial Management);
2. Brazilie:
— Brazilskd centrdlni banka (Central Bank of Brazil),
— Brazilskd stdtni pokladna (National Treasury of Brazil);
3. Kanada:
— Kanadska centrdlni banka (Bank of Canada),
— Ministerstvo financi Kanady (Department of Finance Canada);
4. Cina:
— Cinskd lidové banka (People’s Bank of China);
5. Zvlastni administrativni oblast Hongkong:
— Hongkongsky ménovy tfad (Hong Kong Monetary Authority),
— Hongkongské finan¢ni sluzby a tifad stitni pokladny (Financial Services and the Treasury Bureau of Hong Kong);
6. Indie:
— Indickd rezervni banka (Reserve Bank of India);
7. Japonsko:
— Japonskd centralni banka (Bank of Japan),
— Ministerstvo financi Japonska (Ministry of Finance of Japan);
8. Mexiko:
— Mexickd centrdlni banka (Bank of Mexico),
— Ministerstvo financi a vefejného dluhu Mexika (Ministry of Finance and Public Credit of Mexico);
9. Singapur:
— Singapursky ménovy afad (Monetary Authority of Singapore);
10. Jizni Korea:
— Korejskd centralni banka (Bank of Korea),
— Ministerstvo strategie a financi Koreje (Ministry of Strategy and Finance of Korea);
11. Svycarsko:
— Svycarskd ndrodni banka (Swiss National Bank),
— Svycarskd spolkové finan¢ni sprava (Federal Finance Administration of Switzerland);
12. Turecko:
— Centrélni banka Turecké republiky (Central Bank of the Republic of Turkey),
— Utad naméstka predsedy vlidy Turecké republiky pro stitni pokladnu (Undersecretariat of Treasury of the
Republic of Turkey);
13. Spojené kralovstvi:
— Britskd centrdln{ banka (Bank of England),
— Utad pro spravu dluhu Spojeného kralovstvi (United Kingdom Debt Management Office);
14. Spojené staty:

— Federalni rezervni systém (Federal Reserve System),

— Ministerstvo financi USA (U.S. Department of the Treasury).”
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/462
ze dne 30. ledna 2019,

kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1799, pokud jde o vyjimku
z pozadavkd na pfedobchodni a poobchodni transparentnost podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 600/2014 pro britskou centrilni banku (Bank of England)

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich
nastroji a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 ('), a zejména na ¢l. 1 odst. 9 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Obchody, u nichz jsou protistranami ¢lenové Evropského systému centrélnich bank (ESCB), jsou v souladu s ¢l. 1
odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 600/2014 vynaty z pozadavki na obchodni transparentnost, pokud jsou provadény
v ramci ménové politiky, politiky sménnych kurzi nebo politiky finanénf stability.

(2)  Tuto vyjimku z pasobnosti naf{zeni (EU) ¢. 600/2014 lze v souladu s ¢l. 1 odst. 9 uvedeného nafizeni rozsifit na
centralni banky tfetich zemi, jakoZ i na Banku pro mezindrodni platby.

(3)  Seznam centrdlnich bank tfetich zemi, na néz se vztahuje vyjimka, stanoveny v nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2017/1799 (3 by mél byt aktualizovin, a to véetné pipadného rozifeni piisobnosti vyjimky
stanovené v ¢l. 1 odst. 6 nafizen{ (EU) ¢. 600/2014 na centraln{ banky jinych tfetich zemi.

(4)  Spojené kralovstvi dne 29. bfezna 2017 ozndmilo sviij zdmér vystoupit z Unie na zdkladé clanku 50 Smlouvy
o Evropské unii. Smlouvy ptestanou byt pro Spojené kralovstvi pouzitelné dnem vstupu v platnost dohody
o vystoupeni, nebo nedojde-li k tomu, dva roky po tomto ozndmeni, nerozhodne-li Evropskd rada jednomyslné
po dohodg se Spojenym kralovstvim o prodlouzeni této lhty.

(5)  Dohoda o vystoupeni, na niz se vyjednava¢i dohodli, obsahuje ustanoveni o uplatiiovani prdva Unie na Spojené
krélovstvi a ve Spojeném krélovstvi i po datu, kdy Smlouvy pfestanou byt pro Spojené kralovstvi pouzitelné.
Pokud tato dohoda vstoupi v platnost, pouziji se v souladu s jejimi ustavenimi pro Spojené kralovstvi a v ném
v pfechodném obdobi ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 600/2014, véetné vyjimky stanovené v ¢l. 1 odst. 6 uvedeného
nafizeni, pfi¢emz na konci tohoto obdobi jejich pouzitelnost skondi.

(6)  Vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie by v piipadé neexistence zvlastnich ustanoveni vedlo k tomu, Ze by se na
britskou centrdlni banku stdvajici osvobozeni jiz nevztahovalo, pokud nebude zafazena na seznam osvobozenych
centralnich bank tfetich zemi.

(7)  Na zdkladé informaci poskytnutych Spojenym kralovstvim pfipravila Komise zpravu o mezindrodnim pfistupu
k britské centralni bance a pfedlozila ji Evropskému parlamentu a Radé. V této zpravé (°) dosla k zdvéru, Ze je
vhodné britské centrdlni bance udélit vyjimku z poZadavki na pfedobchodni a poobchodni transparentnost podle
nafizeni (EU) ¢. 600/2014. Britskd centralni banka by proto méla byt zafazena na seznam centrélnich bank, na
které se vztahuje vyjimka, uvedeny v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1799.

(8)  Orgdny Spojeného kralovstvi poskytly ujisténi ohledné statusu, prav a povinnosti clent ESCB a rovnéz vyjadiily
zdmér poskytnout ¢lenim ESCB pfi vykonu ménové politiky, politiky sménnych kurzi a politiky financni
stability vyjimku srovnatelnou s vyjimkou uvedenou v ¢l. 1 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 600/2014.

() Uf.vést.L173,12.6.2014,s. 84.

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1799 ze dne 12. ¢ervna 2017, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) ¢. 600/2014, pokud jde o vynéti centralnich bank nékterych tietich zemi z pozadavkd pfedobchodni a poobchodni transpa-
rentnosti pii vykonu ménové politiky, politiky sménnych kurzi a politiky finanén stability (Ut. vést. L 259, 7.10.2017,s. 11).

(}) Zpréva Komise Evropskému parlamentu a Radé o vyjimce pro centralni banku Spojeného krélovstvi (,Bank of England*) podle nafizeni
o trzich finan¢nich ndstroji (MiFIR) [COM(2019) 69].
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(9)  Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1799 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(10) Komise i naddle pravidelné sleduje piistup k centrdlnim bankdm a vefejnym organtim vyfiatym z pozadavki na
transparentnost uvedenym na seznamu v pfiloze nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1799.
Seznam lze aktualizovat v zdvislosti na vyvoji regulatornich opatfeni v dotCenych tfetich zemich a s ohledem na

relevantni nové zdroje informaci. V disledku takového prezkumu muze dojit k tomu, Ze urcité téeti zemé budou
ze seznamu subjektd, na néz se vztahuje vyjimka, vyskrtnuty.

(11) Toto nafizeni by mélo vstoupit v platnost co nejdiive a mélo by se pouzit ode dne ndsledujictho po dni, kdy
nafizeni (EU) ¢. 600/2014 pfestane byt pouzitelné pro Spojené krélovstvi a ve Spojeném kralovstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pfiloha nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1799 se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od prvniho dne nésledujictho po dni, kdy nafizeni (EU) ¢. 600/2014 pfestane byt pro Spojené kralovstvi a ve
Spojeném krélovstvi pouZitelné.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 30. ledna 2019.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
,PRILOHA 1
1. Austrélie:
— Australskd rezervni banka (Reserve Bank of Australia),
2. Brazilie:
— Brazilskd centrdlni banka (Central Bank of Brazil),
3. Kanada:
— Kanadskd centrdlni banka (Bank of Canada),
4. Zvlastni administrativni oblast Hongkong:

10.

11.

12.

13.

— Hongkongsky ménovy arad (Hong Kong Monetary Authority),

. Indie:

— Indickd rezervni banka (Reserve Bank of India),

. Japonsko:

— Japonskd centralni banka (Bank of Japan),

. Mexiko:

— Mexickd centrdlni banka (Bank of Mexico),

. Korejskd republika:

— Korejskd centrédlni banka (Bank of Korea),

. Singapur:

— Singapursky ménovy tifad (Monetary Authority of Singapore),
Svycarsko:
— Svycarskd ndrodni banka (Swiss National Bank),

Turecko:

— Centralni banka Turecké republiky (Central Bank of the Republic of Turkey),

Spojené kralovstvi:

— Britskd centrdlni banka (Bank of England),

Spojené stity americké:

— Federélni rezervni systém (Federal Reserve System),

— Banka pro mezindrodni platby (Bank for International Settlements).”
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/463
ze dne 30. ledna 2019,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2365, pokud jde o seznam
osvobozenych subjekti

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 ze dne 25. listopadu 2015 o transparentnosti
obchodi zajistujicich financovani a opétovného pouziti ('), a zejména na ¢l. 2 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Spojené kralovstvi dne 29. bfezna 2017 ozndmilo sviij zdmér vystoupit z Unie na zdkladé clanku 50 Smlouvy
o Evropské unii. Smlouvy se pfestanou na Spojené kralovstvi uplatiiovat dnem vstupu v platnost dohody
o vystoupeni, nebo nedojde-li k tomu, dva roky po tomto ozndmeni, nerozhodne-li Evropskd rada jednomyslné
po dohodé se Spojenym kralovstvim o prodlouzeni této lhity.

(2)  Dohoda o vystoupeni, na niz se dohodli vyjednavaci, obsahuje ujedndni o pouZitelnosti ustanoveni prava Unie
pro Spojené kralovstvi a v ném po datu, kdy se Smlouvy pfestanou na Spojené kralovstvi uplatiiovat. Vstoupi-li
tato dohoda v platnost, nafizeni (EU) 2015/2365, vCetné osvobozeni stanoveného v ¢l. 2 odst. 2 pism. a)
uvedeného naifzeni, bude pro Spojené kralovstvi a v ném pouzitelné po prechodné obdobi v souladu s uvedenou
dohodou a prestane byt pouzitelné po skonceni tohoto obdobi.

(3)  Vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie by v piipadé neexistence zvlastnich ustanoveni vedlo k tomu, Ze
osvobozeni ¢lentt Evropského systému centrdlnich bank (ESCB) a dalsich orgdnd clenskych stitd plnicich
podobné funkce a dalsich vefejnych subjektd Unie povéfenych spravou vefejného dluhu nebo do spravy
vefejného dluhu zasahujicich stanovené v ¢l. 2 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU) 2015/2365 by se jiz nevztahovalo
na centrdlni banku Spojeného krélovstvi, dalsi subjekty plnici podobné funkce nebo dalsi vefejné subjekty, které
jsou ve Spojeném kralovstvi povéteny spravou vefejného dluhu nebo do spravy vetejného dluhu zasahuiji.

(4)  Komise posoudila mezindrodni pfistup k centrdlnim bankdm a vefejnym subjektim povéfenym sprivou
vefejného dluhu nebo do spravy vefejného dluhu zasahujicim podle pravnich predpisti, které budou, pokud jde
o obchody zajistujici financovani, ve Spojeném krélovstvi pouzitelné po jeho vystoupeni z Unie, a pfedlozila své
zdvéry Evropskému parlamentu a Radé.

(5) Ve svém posouzeni dospéla Komise k zdvéru, Ze by centrdlni banka Spojeného krélovstvi a vefejné subjekty
povéfené spravou vefejného dluhu nebo do spravy vefejného dluhu zasahujici mély byt osvobozeny od
povinnosti podédvat zpravy podle ¢lanku 4 a pozadavkd na transparentnost v pifpadé opétovného pouziti podle
¢lanku 15 nafizeni (EU) 2015/2365.

(6)  Organy Spojeného kralovstvi poskytly ujisténi ohledné statusu, prév a povinnosti ¢lend ESCB, vcetné zdméru
udélit ¢lentm ESCB a dalsim orgdntim c¢lenskych statd plnicim podobné funkce a dal$im vefejnym subjektim
Unie povéfenym spravou vefejného dluhu nebo do spravy vetejného dluhu zasahujicim osvobozeni srovnatelné
s tim, které stanovi ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) 2015/2365.

(7)  Centralni banka Spojeného kralovstvi, dalsi subjekty plnici podobné funkce a dalsi vefejné subjekty povéfené
spravou vefejného dluhu ve Spojeném krdlovstvi nebo do spravy vefejného dluhu ve Spojeném krélovstvi
zasahujici by proto mély byt zafazeny na seznam osvobozenych subjektl obsazeny v naf{zeni (EU) 2015/2365.

(8)  Proto je tieba nafizeni (EU) 2015/2365 odpovidajicim zpiisobem zménit.

(9)  Komise i naddle pribéiné sleduje, jak se k centrdlnim bankdm a vefejnym subjektim osvobozenym od
pozadavkt na podavani zprav a transparentnost v piipadé opétovného pouziti uvedenym na seznamu v ¢l. 2
odst. 2 nafizen{ (EU) 2015/2365 pfistupuje. Uvedeny seznam lze na zdkladé vyvoje regulatornich opatfeni
v uvedenych tfetich zemich a s ohledem na relevantni nové zdroje informaci aktualizovat. V dasledku takového
opétovného posouzeni by mohly byt nékteré tfeti zemé ze seznamu osvobozenych subjektt vyskrtnuty.

() Uk vést.L 337,23.12.2015,s. 1.
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(10) Toto nafizeni by mélo vstoupit v platnost co nejdiive a mélo by se pouZit ode dne ndsledujictho po dni, kdy
nafizeni (EU) 2015/2365 prestane byt pouzitelné pro Spojené krélovstvi a ve Spojeném krélovstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
V ¢l 2 odst. 2 nafizeni (EU) 2015/2365 se dopliiuje nové pismeno c), které znf:

,¢) centrdln{ banka a dal$i subjekty plnici podobné funkce a dalsi vefejné subjekty povéfené spravou vefejného
dluhu nebo do spravy vefejného dluhu zasahujici ve Spojeném kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska.”.

Cldnek 2
Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od prvniho dne nésledujiciho po dni, kdy nafizeni (EU) 2015/2365 prestane byt pro Spojené kralovstvi a ve
Spojeném krélovstvi pouZitelné.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 30. ledna 2019.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER



L 80/18 Utedn véstnik Evropské unie 22.3.2019

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/464
ze dne 21. bfezna 2019

o zahdjeni Setfeni moZného obchdzeni antidumpingovych opatfeni uloZenych provadécim
nafizenim Rady (EU) ¢. 412/2013 na dovoz keramického stolniho a kuchyiiského nddobi a nacini
pochizejiciho z Cinské lidové republiky a o zavedeni celni evidence tohoto dovozu

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 o ochrané pted dumpingovym dovozem ze
zemi, které nejsou cleny Evropské unie (), a zejména na ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 uvedeného nafizeni,

poté, co informovala ¢lenské stity,

vzhledem k témto davodam:

A. SETRENI Z MOCI UREDNI

(1) Evropskd komise (déle téZ ,Komise) se rozhodla z vlastniho podnétu podle ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 nafizeni
(EU) 2016/1036 (ddle jen ,zdkladni nafizeni) prosetfit mozné obchdzeni antidumpingovych opatfeni ulozenych
na dovoz keramického stolniho a kuchyfiského nddobi a nacini pochdzejiciho z Cinské lidové republiky a zavést
celni evidenci tohoto dovozu.

B. VYROBEK

(2)  Vyrobkem dotéenym moznym obchdzenim je keramické stolni a kuchyfniské nddobi a nicini, s vyjimkou
keramickych mlynkti na ptisady a kofeni a jejich keramickych mlecich &asti, keramickych mlynk na kévu,
brouskii keramickych nozti, keramickych brouskd, keramického kuchyniského nacini k fezdni, mleti, strouhdni,
platkovéni, skrdbani a loupdni a kordieritovych keramickych kament pouzivanych pro peceni pizzy nebo chleba,
v soucasnosti kodi KN ex 6911 10 00, ex 6912 00 21, ex 6912 00 23, ex 6912 00 25 a ex 6912 00 29 (kédy
TARIC 6911 10 00 90, 6912 00 21 11, 6912 00 21 91, 6912 00 23 10, 6912 00 25 10 a 6912 00 29 10),
pochdzejici z Cinské lidové republiky (ddle jen ,doteny vyrobek®).

(3)  Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, je stejny jako vyrobek uvedeny v predchozim bodé odtvodnéni,
v soucasnosti stejnych kédi KN jako dotceny vyrobek, dovdzeny pod doplikovymi kédy TARIC uvedenymi
v piiloze (déle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni”).

C. STAVAJici OPATRENI

(4)  V soucasné dobé platnymi opatfenimi, k jejichz obchdzeni pravdépodobné dochdzi, jsou antidumpingova
opatfeni uloZend provddécim nafizenim Rady (EU) ¢. 412/2013 (3), ve znéni provddécitho nafizeni Komise (EU)
2017/1932 () (déle jen ,stdvajici opatieni").

D. ODUVODNEN{

(50 Komise md k dispozici dostate¢né dikazy o tom, Ze dochdzi k reorganizaci prodejnich mechanismi
a obchodnich tokd dot¢eného vyrobku.

() Uf.vést.L 176, 30.6.2016, 5. 21.

(*) Provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 412/2013 ze dne 13. kvétna 2013 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla a o kone¢ném vybéru
prozatimné ulozeného cla na dovoz keramického stolniho a kuchytiského nddobi a nacini pochdzejiciho z Cinské lidové republiky
(UF. vést. L 131, 15.5.2013, 5. 1).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/1932 ze dne 23. fijna 2017, kterym se méni provddéci naiizeni Rady (EU) ¢. 412/2013 o ulozeni
kone¢ného antidumpingového cla a o kone¢ném vybéru prozatimné ulozeného cla na dovoz keramického stolniho a kuchynského
nidobf a nacini pochazejictho z Cinské lidové republiky (Ut. vést. L 273, 24.10.2017, s. 4).
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(6)  Jako indikdtory pro praktiky presmérovani obchodnich toki lze uvést prudky ndrtst nebo sniZzeni u vyvoznich
statistik nékterych spolecnosti, pokud porovnime tdaje a trendy mezi roky 2014 a 2018. V nékterych ptipadech
navic skute¢ny vyvoz z nékterych spolecnosti ptesahuje jejich deklarovanou vyrobu. Komise byla kone¢né rovnéz
informovdna o probihajicich Setfenich celnich orgdnt ve véci zneuZzivani specifickych koda TARIC spolecnosti.

(7)  Podle téchto indikdtor: se jevi, Ze nékteré spolecnosti, na které se v soucasné dobé vztahuje zbytkovd celni sazba
36,1 % (dopliikovy kod TARIC B999), nebo spolecnosti, na které se vztahuje individudln{ celni sazba, prodavaji
své vyrobky prostiednictvim jinych spole¢nosti, na které se vztahuje nizsi celni sazba. Seznam spole¢nosti, jez se
pravdépodobné do téchto praktik zapojuji, je pfipojen jako piiloha.

(8)  Tyto praktiky pfesmérovdvani obchodnich tokd mély za ndsledek zménu obchodnich mechanismd u vyvozu
z Cinské lidové republiky po uloZeni opatieni na dotceny vyrobek, pfi¢emz mimo uloZeni cla neexistuje pro tuto
zménu dostate¢né opodstatnéni nebo divod.

(9)  Z dtkazt déle vyplyvd, Zze vyrovndvaci Gc¢inky stdvajicich antidumpingovych opatfeni uloZenych na dotceny
vyrobek jsou mafeny, pokud se jednd o mnozstvi i ceny. Objemy dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfent, se
podstatné zvysily. Déle existuji dostate¢né dukazy o tom, ze dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, probihd
za ceny, které jsou pod drovni ceny nepisobici Gijmu, kterd byla stanovena v Setfeni, jez vedlo ke stdvajicim
opatfenim.

(10) Komise md navic k dispozici dostate¢né dikazy, Ze ceny vyrobku, ktery je pfedmétem Setfenti, jsou dumpingové
ve srovnani s béZnou hodnotou, kterd byla dfive stanovena pro dotéeny vyrobek.

(11) Budou-li v pribéhu Setfeni kromé vyse uvedenych postupti zjistény jiné praktiky obchdzeni, na néz se vztahuje
¢lanek 13 zdkladniho naffzeni, maze byt Setfeni rozsifeno i na tyto praktiky.

E. POSTUP

(12)  Vzhledem k vyse uvedenému dosla Komise k zdvéru, Ze existuji dostate¢né diikazy k zahdjeni Setfeni podle ¢l. 13
odst. 3 zdkladniho nafizeni a k zavedeni celni evidence dovozu vyrobki, které jsou pfedmétem Setieni, v souladu
s ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

a) Dotazniky

(13) Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povaZuje za nezbytné, zasle dotazniky ¢inskym vyvozch
uvedenym v piiloze.

(14)  Vsechny zicastnéné strany by se v kazdém piipadé mély nejpozdéji ve lhité stanovené v ¢l. 3 odst. 1 tohoto
nafizeni obritit na Komisi. Lhiita stanovend v ¢l. 3 odst. 2 tohoto nafizeni se vztahuje na vSechny zdcastnéné
strany.

(15)  Organy Cinské lidové republiky budou informovany o zahjeni Setfeni.

b) ShromaZdovani informaci a pofddani slySeni

(16)  Vsechny zucastnéné strany, véetné vyrobniho odvétvi Unie, dovozcl a vSech piislusnych sdruzeni se vyzyvaji
k tomu, aby ptedlozili svd stanoviska a poskytli dikazy s tim, Ze takova podani je tfeba ucinit ve lhaté stanovené
v ¢l. 3 odst. 2. Komise mize kromé toho ziicastnéné strany vyslechnout, pokud o to pisemné pozadaji a prokazi,
Ze existuji zvlastn{ diivody pro takové slySeni.

F. CELNI EVIDENCE

(17)  Podle ¢l. 14 odst. 5 zédkladntho nafizeni se zavadi celni evidence dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, aby
se zajistilo, Ze pokud bude 3etfenim zjisténo obchdzeni, mohou byt antidumpingova cla v pfislusné vysi vybrana
ode dne zavedeni celni evidence dovozu tohoto vyrobku.
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(18)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

Jakykoli budouci celni dluh by vychdzel ze zavéra Setfeni. S ohledem na informace dostupné v této fazi, zejména
indikdtory, Ze nékteré spolecnosti, na které se v soucasné dobé vztahuje zbytkova celni sazba 36,1 % (doplitkovy
kéd TARIC B999), nebo spolecnosti, na které se vztahuje individudlni celni sazba, prodavaji své vyrobky prostred-
nictvim jinych spolecnosti, na které se vztahuje nizsi celni sazba, se ¢dstka mozného budouciho celniho dluhu
stanovi na drovni zbytkové celni sazby, konkrétné 36,1 % ad valorem dovozni hodnoty CIF vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni, dovazeného pod doplikovymi kédy TARIC uvedenymi v piiloze.

G. LHUTY
V zdjmu fadné spravy by mély byt stanoveny lhity, béhem nichz:

— se zGcastnéné strany mohou piihldsit Komisi, pfedlozit pisemné své stanoviska a odpovédi na dotaznik nebo
jakékoliv jiné informace, které by se mély pfi Setfeni vzit v Gvahu,

— zucastnéné strany mohou pisemné pozadat Komisi o slySeni.

Upozoriiuje se na skute¢nost, Ze vykon procesnich prav stanovenych v zdkladnim nafizeni zdvisi na tom, zda se
strana sama pfihldsi ve lhatdch uvedenych v ¢lanku 3 tohoto nafizeni.

H. NEDOSTATECNA SPOLUPRACE

Pokud zGcastnénd strana odmitne umozZnit pfistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v piislusné
lhaté nebo pokud klade zdvaznym zplisobem piekazky Setfeni, mohou podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni
pozitivni nebo negativni zjisténi vychazet z dostupnych tdaj.

Pokud se zjisti, Ze ziastnénd strana piedloZila nepravdivé nebo zavadéjici informace, nepiihlédne se k nim a je
mozné vychdzet z dostupnych tdaji v souladu s ¢lankem 18 zdkladniho nafizeni.

Nespolupracuje-li zt¢astnéna strana vibec nebo spolupracuje-li jen ¢dstecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18
zakladniho nafizen{ zakladaji na dostupnych ddajich, mtiZe to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy,
nez kdyby spolupracovala.

. CASOVY ROZVRH SETRENI{

Podle ¢l. 13 odst. 3 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno do deviti mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost.

J. ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU

S veskerymi osobnimi udaji shromdzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
tdajt orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddaji (¥).

K. UREDNIK PRO SLYSENI

Zcastnéné strany mohou pozadat o intervenci diednika pro slySeni v obchodnich fizenich. Utednik pro slysent
piezkoumadva Zadosti o pfistup ke spisu, spory ohledné diivérné povahy dokumentti, zZadosti o prodlouzeni lhat
a jakékoli dalsi zadosti tykajici se prav ztcastnénych stran a tfetich stran na obhajobu, které se mohou objevit
v prubéhu fizeni.

Ufednik pro slyseni mize usporddat slySeni pro zcastnéné strany a pusobit jako prostiednik mezi témito
stranami a utvary Komise, aby bylo zaji§téno Gplné uplatnéni prava zicastnénych stran na obhajobu.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim
osobnich tdajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddajii a o zrusen naiizeni (ES) ¢. 45/2001
arozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).



22.3.2019 Utednt véstnik Evropské unie L 80/21

(28)  Zadost o slyseni u tfednika pro slySeni by méla byt podéna pisemné s uvedenim davodt Zddosti. Urednik pro
slySeni posoudi diivody téchto zddosti. Tato slySeni by se méla konat pouze tehdy, pokud pfislusné zdlezitosti
nebyly v patfi¢né dobé vyfeSeny s ttvary Komise.

(29)  Veskeré zadosti musi byt predloZeny v¢as a neprodlené, aby nebyl ohrozen fadny priibéh Fizeni. Za timto tcelem
by mély zicastnéné strany pozddat o intervenci Gfednika pro slySeni v nejkratsi mozné dobé po udilosti
odtivodnujici tuto intervenci. Casové rdmce stanovené v ¢lénku 3 pro piedlozeni zddosti o slySeni u Gtvard
Komise se v zdsadé pouziji obdobné na Zddosti o slySeni u tfednika pro slySeni. Jestlize jsou zddosti o slySeni
pfedlozeny mimo piislusné casové rdmce, Gfednik pro slySeni rovnéz ptrezkoumd divody pro tyto opozdéné
zddosti, charakter nadnesenych zéleZitosti a jejich dopad na prdva na obhajobu, s patfi¢nym zohlednénim zdjma
fadné spravy a véasného dokonceni Setfeni.

(30)  Dalsi informace a kontaktni tidaje naleznou zdc¢astnéné strany na internetovych strankach tfednika pro slyenf na
internetové  strdnce  Generdlntho  feditelstvi pro  obchod:  http://ec.europa.eutrade/trade-policy-and-
you/contacts/hearing-officer/,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zahajuje se Setfeni podle ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (EU) 2016/1036 za ticelem stanoveni, zda dovoz do Unie keramického
stolntho a kuchynského nadobi a nacini, s vyjimkou keramickych mlynkt na pfisady a kofeni a jejich keramickych
mlecich ¢ast, keramickych mlynkd na kdvu, brouskd keramickych nozii, keramickych brouskd, keramického
kuchyniského nacini k fezdni, mleti, strouhdni, plitkovani, $krdbdni a loupdni a kordieritovych keramickych kament
pouzivanych pro peceni pizzy nebo chleba, v soucasnosti kodia KN ex 6911 10 00, ex 6912 00 21, ex 6912 00 23,
ex 6912 00 25 a ex 6912 00 29 (kddy TARIC 6911 10 00 90, 6912 00 21 11, 6912 00 21 91, 6912 00 23 10,
6912 00 25 10 a 6912 00 29 10), pochazejiciho z Cinské lidové republiky, dovazeného pod doplitkovymi kédy TARIC
uvedenymi v pfiloze, obchdzi opatfeni uloZzend provadécim nafizenim Rady (EU) ¢. 412/2013.

Cldnek 2

Celni organy pfijmou podle ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 nafizeni (EU) 2016/1036 vhodnd opatfeni k zavedeni celni
evidence dovozu do Unie deklarovaného pod doplikovymi koédy TARIC uvedenymi v piiloze tohoto nafizen.

Celni evidence konéi po uplynuti deviti mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Cldnek 3

1. Zucastnéné strany se musi piihldsit tak, Ze se do 15 dnii ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost obrati na
Komisi.

2. Maji-li byt stanoviska zt¢astnénych stran pfi Setfeni zohlednéna, musi tyto strany pfedlozZit pisemné sva stanoviska
a odpovédi na dotaznik nebo dalsi informace do 37 dnii ode dne vyhldseni tohoto nafizeni v Ufednim véstniku Evropské
unie, neni-li stanoveno jinak.

3. Zucastnéné strany mohou rovnéz ve stejné lhtit€ 37 dnii pozddat Komisi o slySent.

4. Na informace ptedklddané Komisi v rdmci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd
prava. Zacastnéné strany musi pfed tim, neZ pfedlozi Komisi informace a/nebo tdaje, na které se vztahuji autorskd
préava tietich stran, pozddat drZitele téchto prav o zvldstni povoleni, které vyslovné a) umoziuje, aby Komise pouzila
tyto informace a udaje pro ucely tohoto Fizeni na ochranu obchodu, a b) umoziuje poskytnuti téchto informaci
a/nebo ddajli strandm Gastnicim se tohoto Setfeni ve formé, kterd jim umozni uplatnit své pravo na obhajobu.


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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5. Vsechna pisemnd podini zucastnénych stran, vcetné informaci vyzadovanych timto naf{zenim, vyplnénych
dotaznikd a korespondence, pro které je vyzadovdno diivérné zachdzeni, se oznaci pozndmkou ,Limited” (°). Strany, jez
predklddaji informace v pribéhu tohoto Setfeni, se vyzyvaji, aby zddost o divérné zachdzeni odivodnily.

6.  Strany, které sdélily informace oznaCené pozndmkou ,Limited”, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafizeni
predlozit jejich shrnuti, které nemd diivérnou povahu a je oznacené pozndmkou ,For inspection by interested parties“. Toto
shrnuti by mélo byt natolik podrobné, aby umoznovalo pfiméfené pochopeni podstaty diivérné sdélenych informaci.

7. Pokud strana, kterd sdélila diivérné informace, neodtivodni zddost o divérné zachdzeni opravnénymi diivody nebo
neptedlozi v pozadovaném formdtu a kvalité jejich shrnuti, které nemd davérnou povahu, nemusi Komise k takovym
informacim piihlédnout, pokud neni z vérohodnych zdroji prokazano, Ze jsou spravné.

8.  Zuclastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd podani a zadosti ptedkladaly elektronickou postou, v¢etné naskeno-
VaI’l}”Ch plnych moci a osvédceni; vyjimkou jsou objemné odpovédi, které se pfedlozi na nosi¢ich CD-R nebo DVD
pfimym pfeddnim nebo doporucenym dopisem. Pouzitim e-mailu vyjadiuji zticastnéné strany sviij souhlas s pravidly
platnymi pro elektronickd poddni uvedenymi v dokumentu ,KORESPONDENCE S EVROPSKOU KOMISI V PRIPADECH
TYKAJICICH SE OCHRANY OBCHODU* zvefejnéném na internetovych strankich Generdlniho feditelstvi pro obchod:
http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [juneftradoc_148003.pdf. Zacastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev),
adresu, telefonni ¢&islo a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby uvedend e-mailovd adresa byla funkénim
oficidlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni tdaje, bude se
zalastnénymi stranami ddle komunikovat pouze elektronickou postou, pokud vyslovné nepozadaji o zasilini vSech
dokumentti Komise za pouziti jinych komunikacnich prostfedkt nebo pokud povaha dokumentt, které maji byt zaslny,
nevyzaduje formu doporuceného dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi vcetné zdsad,
které plati pro podani elektronickou postou, naleznou ztlastnéné strany ve vySe zminénych pokynech pro komunikaci
se zacastnénymi stranami.

Korespondenéni adresa Evropské komise, Generalniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: TRADE-R700@ec.europa.eu

Cldnek 4

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stétech.

V Bruselu dne 21. bfezna 2019.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

() Dokument oznaceny pozndmkou ,Limited" je povazovan za divérny podle ¢lanku 19 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/1036 (U. vést. L 176, 30.6.2016, s. 21) a clanku 6 Dohody WTO o provadéni clanku VI GATT 1994 (antidumpingova dohoda).
Je to také chranény dokument podle clinku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (Ut. vést. L 145, 31.5.2001,
s. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
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PRILOHA

Doplitkovy kod Nétzev spoleénost S o
B351 CHL Porcelain Industries Ltd 23,4
B353 Guangxi Province Beiliu City Laotian Ceramics Co., Ltd 22,9
B359 Beiliu Changlong Ceramics Co., Ltd. 17,9
B360 Beiliu Chengda Ceramic Co., Ltd. 17,9
B362 Beiliu Jiasheng Porcelain Co., Ltd. 17,9
B383 Chaozhou Chengxi Jijie Art & Craft Painted Porcelain Fty. 17,9
B437 Guangdong Jingiangyi Ceramics Co., Ltd 17,9
B446 Chaozhou Lianjun Ceramics Co., Ltd. 17,9
B454 Chaozhou New Power Co., Ltd. 17,9
B484 Chaozhou Xinde Ceramics Craft Factory 17,9
B492 Chaozhou Yaran Ceramics Craft Making Co., Ltd. 17,9
B508 Dehua Kaiyuan Porcelain Industry Co., Ltd. 17,9
B511 Dongguan Kennex Ceramic Ltd 17,9
B514 Evershine Fine China Co., Ltd. 17,9
B517 Far East (Boluo) Ceramics Factory Co., Ltd 17,9
B519 Fengfeng Mining District Yuhang Ceramic Co. Ltd. (,Yuhang®) 17,9
B543 Fujian Dehua Rongxin Ceramic Co., Ltd. 17,9
B548 Fujian Dehua Xingye Ceramic Co., Ltd. 17,9
B549 Fujian Dehua Yonghuang Ceramic Co., Ltd. 17,9
B554 Fujian Jackson Arts and Crafts Co., Ltd. 17,9
B556 Profit Cultural & Creative Group Corporation 17,9
B560 Fujian Quanzhou Shunmei Group Co., Ltd. 17,9
B579 Guangxi Beiliu Guixin Porcelain Co., Ltd. 17,9
B583 Guangxi Beiliu Rili Porcelain Co.,Ltd. 17,9
B592 Hebei Dersun Ceramic Co., Ltd. 17,9
B599 Hunan Fungdeli Ceramics Co., Ltd. 17,9
B602 Hunan Huawei China Industry Co., Ltd 17,9
B610 Hunan Wing Star Ceramic Co., Ltd. 17,9
B619 Joyye Arts & Crafts Co., Ltd. 17,9
B627 Liling GuanQian Ceramic Manufacture Co., Ltd. 17,9
B635 Liling Liuxingtan Ceramics Co., Ltd 17,9
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Doplikory kod Nazev spolecnosti Stévajici (E/f)lnf
B639 Liling Rongxiang Ceramic Co., Ltd. 17,9
B641 Liling Santang Ceramics Manufacturing Co., Ltd. 17,9
B645 Liling Top Collection Industrial Co., Ltd 17,9
B656 Meizhou Gaoyu Ceramics Co., Ltd. 17,9
B678 Ronghui Ceramic Co., Ltd Liling Hunan China 17,9
B682 Shandong Zhaoding Porcelain Co., Ltd. 17,9
B687 Shenzhen Donglin Industry Co., Ltd. 17,9
B692 Shenzhen Fuxingjiayun Ceramics Co., Ltd. 17,9
B693 Shenzhen Good-Always Imp. & Exp. Co. Ltd 17,9
B712 Tangshan Daxin Ceramics Co., Ltd. 17,9
B724 Tangshan Redrose Porcelain Products Co., Ltd. 17,9
B742 Xuchang Jianxing Porcelain Products Co., Ltd. 17,9
B751 Yuzhou Huixiang Ceramics Co., Ltd. 17,9
B752 Yuzhou Ruilong Ceramics Co., Ltd. 17,9
B756 Zibo Boshan Shantou Ceramic Factory 17,9
B759 Zibo Fuxin Porcelain Co., Ltd. 17,9
B762 Zibo Jinxin Light Industrial Products Co., Ltd 17,9
B956 Liling Taiyu Porcelain Industries Co., Ltd 17,9
B957 Liling Xinyi Ceramics Industry Ltd. 17,9
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/465
ze dne 21. bfezna 2019

o minimélni prodejni cené suSeného odstfedéného mléka pro tficité ctvrté dil¢i nabidkové fizeni
uskuteénéné v ramci nabidkového fizeni zahdjeného providécim nafizenim (EU) 2016/2080

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢&. 234[79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/1240 ze dne 18. kvétna 2016, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o vefejnou intervenci a podporu soukromého
skladovani (%), a zejména na ¢lanek 32 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provadécim nafizenim Komise (EU) 2016/2080 () byl zahdjen prodej suseného odstiedéného mléka prostiednict-
vim nabidkového fizeni.

(2)  Vzhledem k nabidkdm obdrzenym ve t¥icdtém ctvrtém diléim nabidkovém fizeni by minimdlni prodejni cena
méla byt pevné stanovena.

(3)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spoletnou organizaci
zemé&délskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Ve tficitém &tvrtém diléim nabidkovém fizeni pro prodej suSeného odstfedéného mléka v rdmci nabidkového fizeni
zahdjeného provddécim nafizenim (EU) 2016/2080, u néhoz Ilhiita pro predkldddni nabidek skoncila dne
19. brezna 2019, ¢ini minimélni prodejni cena 164,10 EUR/100 kg.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 21. bfezna 2019.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni Feditel

Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk vést. L 347,20.12.2013,s. 671.

(3) Uf.vést.L206,30.7.2016,s. 71.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/2080 ze dne 25. listopadu 2016 o zahdjen{ prodeje suseného odstiedéného mléka prosttednictvim
nabidkového fizeni (UF. vést. L 321, 29.11.2016, s. 45).
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2019/466
ze dne 18. biezna 2019

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie v Radé pfidruZeni ziizené Dohodou

o pfidruZeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolefenstvim pro atomovou energii a jejich

Clenskymi stity na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé, pokud jde o zménu pf¥ilohy XXVII
uvedené dohody

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 194 a 217, ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodam:

(1)  Dohodu o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi
staty na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé (') (dile jen ,dohoda“) uzaviela Unie rozhodnutimi Rady (EU)
2017/1247 (%) a (EU) 20171248 (*) a dohoda vstoupila v platnost dnem 1. zaf{ 2017.

(2)  V souladu s ¢ldnkem 273 dohody upravi strany své pravni piedpisy podle piilohy XXVII dohody s cilem zajistit,
aby veskeré podminky tykajici se pfenosu elektiiny a pfepravy plynu byly objektivni, pfiméFené a transparentni
a nevedly k diskriminaci a aby byly zaji$tény dodavky energie v regionu.

(3) S cilem dosdhnout pokroku smérem k integraci trhu, véetné vytvofeni energetickych propojené, se v ¢lanku 337
dohody stanovi, Ze strany maji pokracovat a zintenziviiovat svou soucasnou spolupraci v energetickych otdzkach,
mimo jiné za pomoci postupného sblizovdni v odvétvi energetiky.

(4)  V ¢clanku 341 dohody se stanovi, Ze postupné sbliZovani v odvétvi energetiky ma probihat podle harmonogramu
stanoveného v pfiloze XXVII dohody.

(5)  Clanek 474 dohody uklddd Ukrajiné povinnost postupné sblizovat své pravni ptedpisy s prédvem Unie, mimo jiné
téZ v odvétvi energetiky.

(6)  Acquis Unie v odvétvi energetiky se od ukonceni jednani o dohodé podstatnym zpiisobem zménilo.

(7)  Podle ¢l. 463 odst. 1 a 3 dohody mtze Rada pfidruzeni za ucelem dosaZeni cili této dohody piijimat
rozhodnuti. Zejména muze aktualizovat ¢i ménit pfilohy dohody vzhledem k vyvoji prdva Unie a piislusnych
norem stanovenych v rdmci mezindrodnich ndstroju, které strany povazuji za dilezité.

(8)  Rada pfidruzeni md proto zménit pfilohu XXVII dohodytak, aby odrdzela vyvoj acquis Unie.

() Uf.vést. L 161,29.5.2014, s. 3.

() Rozhodnuti Rady (EU) 2017/1247 ze dne 11. ervence 2017 o uzavieni, jménem Evropské unie, Dohody o pfidruzeni mezi Evropskou
unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi stity na jedné stran¢ a Ukrajinou na strané druhé, s vyjimkou
ustanoven{ o zachdzeni s pracovniky, ktefi jsou stitnimi piislusniky tfetich zemi a jsou legdlné zaméstndni na tzemf{ druhé strany
(Uf.vest. L 181,12.7.2017, 5. 1).

(*) Rozhodnuti Rady (EU) 2017/1248 ze dne 11. ¢ervence 2017 o uzavieni, jménem Evropské unie, Dohody o pfidruzeni mezi Evropskou
unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi stdty na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé, s vyjimkou
ustanoveni o zachdzeni s pracovniky, ktef{ jsou stitnimi p¥islusniky t¥etich zemi a jsou legdlné zaméstndni na Gzemi druhé strany
(Uf. vést. L 181, 12.7.2017, s. 4).
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(9)  V ¢clanku 475 dohody je obecné definovano sledovani pokroku pfi sbliZovani ukrajinského préva s pravem Unie,
véetné hledisek provddéni a vymahdni. Stanovi se v ném, Ze pfi poddvani zprav a procesu hodnoceni se zohledni
zvlastni Gpravy vymezené v dohodé ¢i v rozhodnutich orgdnti zi{zenych podle dohody.

(10) Za tGlelem zajisténi dcinngjstho provddéni reforem je tieba posilit mechanismus sledovéni reformy v odvétvi
energetiky.

(11) Rada pfidruzeni md proto zménit pilohu XXVII dohody, aby stanovila podrobngjsi pravidla pro sledovani
procesu sblizovani ukrajinského prava s pravem Unie v odvétvi energetiky.

(12) Je nezbytné stanovit postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie v Radé pfidruzeni, pokud jde o zménu piilohy
XXVII dohody.

(13)  Postoj Unie v Radé pfidruzeni by proto mél vychdzet z ptipojeného ndvrhu rozhodnuti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1

Postoj, ktery md byt jménem Unie zaujat v Radé pfidruZeni zfizené Dohodou o pfidruZeni mezi Evropskou unif
a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich clenskymi stity na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé,
pokud jde o zmény piilohy XXVII uvedené dohody, vychdzi z ndvrhu rozhodnuti Rady ptidruzeni pfipojeného k tomuto
rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 18. biezna 2019.

Za Radu
piedsedkyné
F. MOGHERINI
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NAVRH

ROZHODNUTI RADY PRIDRUZENI EU-UKRAJINA ¢. ...[2019
ze dne ... 2019,

pokud jde o zménu pfilohy XXVII Dohody o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym
spolecenstvim pro atomovou energii a jejich €lenskymi stity na jedné strané a Ukrajinou na strané
druhé

RADA PRIDRUZENI EU-UKRAJINA,

s ohledem na Dohodu o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich
¢lenskymi stdty na jedné strané a Ukrajinou na strané druhé, a zejména na ¢ldnek 463 uvedené dohody,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dohoda o ptidruzeni mezi Evropskou unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich ¢lenskymi
stity na jedné stran¢ a Ukrajinou na strané druhé (ddle jen ,dohoda“) byla podepsdna dne 21. bfezna a 27. ¢ervna
2014 a vstoupila v platnost dne 1. zaif 2017.

(2)  V preambuli dohody je uzndno pfani stran pokracovat v procesu reforem a sbliZovani na Ukrajing, a pfispét tak
k postupné hospodaiské integraci a prohloubit politické pfidruzeni, jakoz i dosdhnout hospodaiské integrace za
pomoci rozsihlého sbliZovani prdvnich predpisi. Preambule rovnéz odkazuje na zdvazek stran zlepsit
energetickou bezpecnost, mimo jiné zvySenim integrace trhi a sblizenim regula¢niho rdmce s klicovymi prvky
acquis EU.

(3)  Dvoustranné memorandum o porozuméni mezi Evropskou unii a Ukrajinou o strategickém partnerstvi v oblasti
energetiky ze dne 24. listopadu 2016 kromé toho uzndvd, Ze cilem intenzivnéjsi spoluprdce v oblasti energetiky
a reformy tohoto odvétvi je plnd integrace trhti Unie a Ukrajiny s energil.

(4)  V ¢lanku 1 dohody je uveden cil podpofit snahy Ukrajiny dokonit pfechod k fungujicimu trznimu hospodafstvi,
mimo jiné prostfednictvim postupného sblizovani jejich pravnich pfedpist s pravnimi pfedpisy Unie.

(5)  V souladu s ¢lankem 273 dohody upravi strany své pravni pfedpisy, jak je uvedeno v piiloze XXVII dohody,
s cilem zajistit, aby veskeré podminky tykajici se pfenosu elektfiny a pfepravy plynu byly objektivni, pfiméfené
a transparentni a nevedly k diskriminaci.

(6) S cilem dosdhnout pokroku smérem k integraci trhu se dédle v ¢ldnku 337 dohody stanovi, Ze strany budou
pokracovat a zintenziviiovat svou spoluprdci v energetickych otdzkich, mimo jiné za pomoci postupného
sblizovani v odvétvi energetiky.

(7) V clanku 341 dohody se stanovi, Ze postupné sblizovani v odvétvi energetiky bude probihat podle
harmonogramu stanoveného v pfiloze XXVII dohody.

(8)  V ¢lanku 474 je zopakovan obecny zdvazek Ukrajiny k postupnému sblizovéni jejich pravnich pfedpisii s pravem
Unie, mimo jiné téz v odvétvi energetiky.

(9)  Acquis EU v odvétvi energetiky se od ukonceni jedndni o dohodé podstatnym zplisobem vyvinulo, stejné tak
i povinnosti Ukrajiny vyplyvajici z provadéni dohody a jejtho pfistoupeni ke Smlouvé o Energetickém
spolecenstvi. Tento vyvoj by mél byt zohlednén v piiloze XXVII dohody, kterd by proto méla byt aktualizovana.

(10) 'V ¢lanku 475 dohody je obecné definovano sledovani pokroku pfi sbliZovani ukrajinského préva s pravem Unie,
véetné hledisek provddéni a vymahdni. Stanovi se v ném, Ze pfi podavani zprav a procesu hodnoceni se zohledni
zvlastni Gpravy vymezené v dohodé ¢i v rozhodnutich orgdnti zizenych podle dohody.

(11) Za acelem zajidténi Gcinngjstho provaddéni reforem ze strany Ukrajiny je nezbytné posilit mechanismus sledovani
reformy v odvétvi energetiky tak, aby uskute¢néné reformy byly nezvratné a pfispivaly udrzitelnym zptisobem
k modernizaci odvétvi energetiky.
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(12)  Podle ¢l. 463 odst. 1 a 3 dohody je Rada pfidruzZeni oprdvnéna pfijimat rozhodnuti{ za G¢elem dosazeni cili této
dohody. Zejména mize aktualizovat ¢ ménit pfilohy dohody vzhledem k vyvoji prava Unie a pislusnych norem
stanovenych v rdmci mezindrodnich ndstroju, které strany povazuji za dileZité.

(13) Rada pfidruzeni md proto zménit pilohu XXVII dohody, aby stanovila podrobngjsi pravidla pro sledovini
procesu sblizovani ukrajinského prédva s pravem Unie v odvétvi energetiky. Za timto tcelem by méla byt do
piilohy XXVII dohody zaclenéna ptislusnd ustanoveni posilujici proces sledovéni,

PRJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1

Priloha XXVII dohody se nahrazuje znénim uvedenym v piloze tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Utednim véstniku Evropské unie a v ukrajinském diednim véstniku.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V...dne ...

Za Radu pfidruzeni

piedseda nebo predsedkyné
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PRILOHA
,PRILOHA XXVII KAPITOLY 1

ENERGETICKA SPOLUPRACE, VCETNE JADERNYCH OTAZEK

PRILOHA XXVII-A
SLEDOVANI PROCESU SBLIZOVANI PRAVNICH PREDPISU V ODVETV{ ENERGETIKY

S cilem posilit sledovdni procesu sblizovani ukrajinskych vnitrostitnich pravnich pfedpist s acquis EU v odvétvi
energetiky a dosdhnout udrZitelné modernizace ukrajinského odvétvi energetiky uplatiiuji strany v souladu s ¢l. 475
odst. 2 dohody dile uvedend opatfeni. Témito opatfenimi nejsou dotlena prava a povinnosti kterékoli ze stran
vyplyvajici z jejich pfistoupeni ke Smlouvé o Energetickém spolecenstvi.

Ucinné provadéni acquis EU

1. Evropskd komise neprodlen¢ informuje Ukrajinu o veskerych svych ndvrzich na pfijeti ¢i zménu acquis EU uvedeného
v této piiloze a o veskerych aktech EU upravujicich toto acquis EU.

2. Ukrajina zajisti G¢inné provadéni harmonizovanych vnitrostatnich pfedpist a podnikne veskeré nezbytné kroky, aby
ve svych vnitrostdtnich pfedpisech zohlednila vyvoj prava Unie v odvétvi energetiky, jak je uvedeno v piiloze XXVII-
B. Konkrétné to znamend, Ze:

a) naffzeni nebo rozhodnuti EU se stanou soucasti vnitfniho pravniho fadu Ukrajiny;
b) v piipadé smérnic EU si ukrajinské orgdny mohou zvolit formu a zptsob proveden;

¢) naffzeni Evropské komise tykajici se kodexu sité v odvétvi elektfiny nebo zemntho plynu se stane souddsti
vnitiniho prévntho fadu Ukrajiny, aniZ by byly ve struktufe a znéni nafizeni provedeny jiné zmény, nez které
souvisi s pfekladem, pokud Evropskd komise takové zmény neprohldsi za nezbytné.

3. Ukrajina se zdrzi jakéhokoliv jedndni, které by narusilo cil nebo vysledek sblizovani jejich vnitrostdtnich pravnich
piedpisti s acquis EU v odvétvi energetiky, jak je uvedeno v piiloze XXVII-B.

4. Ukrajina zrusi ustanoveni svého vnitrostatniho prdva nebo upusti od vnitrostdtnich praktik, které nejsou v souladu s
pravem Unie nebo jejimi vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy harmonizovanymi s pravem Unie v odvétvich energetiky,
jak je uvedeno v piiloze XXVII-B.

Konzultace

5. Ukrajina konzultuje s Evropskou komisi otdzku slucitelnosti s acquis EU v piipadé jakéhokoli legislativniho ndvrhu
v oblastech, které maji byt harmonizovany s pravnimi akty EU uvedenymi v pfiloze XXVII-B, pfed tim, neZ vstoupi
v platnost. Povinnost konzultace se vztahuje i na ndvrhy na zménu jiz harmonizovaného vnitrostitniho legisla-
tivniho aktu bez ohledu na pravni formu ndvrhu.

6. Vldda Ukrajiny mtze s Evropskou komisi konzultovat otdzku slucitelnosti s acquis EU v ptipadé jakéhokoli ndvrhu
aktu provadéjictho pravni predpisy v odvétvi energetiky, které byly nebo maji byt harmonizoviny s acquis EU
uvedenym v piiloze XXVII-B. Pokud se vlida Ukrajiny rozhodne takovy akt konzultovat s Evropskou komisi,
pouZije se bod 7.

7. Ukrajina neuvede akty pfedlozené ke konzultaci podle bodl 5 a 6 v G¢innost, dokud Evropskd komise neposoudi
slucitelnost navrhovaného aktu s pfislusnym acquis EU, a pokud Evropskd komise dospéje k zdvéru, Ze navrhovany
akt nenf slucitelny s dotéenym acquis EU.

8. Posouzeni slucitelnosti vypracované Evropskou komisi mize zahrnovat doporuceni tykajici se navrhovaného aktu
nebo jeho Casti, které Evropskd komise povazuje za neslucitelné s acquis EU. Za tGcelem tohoto posouzeni mize
Evropskd komise konzultovat sekretaridt Energetického spolecenstvi nebo vyslat odborniky, povazuje-li to za
vhodné. Posouzeni slucitelnosti musi byt dokonceno do tfi mésict ode dne obdrZeni anglického znéni
navrhovaného aktu nebo v del$f lhité, na které se Evropskd komise a Ukrajina dohodnou. Neodpovi-li Evropska
komise v uvedené lhaté, mizZe Ukrajina navrhovany akt uvést v w¢innost. Skute¢nost, ze Evropskd komise
v uvedené lhtité neodpovi, neznamend, Ze navrhovany akt povaZzuje za slucitelny s acquis EU.
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10.

11.

Ukrajina sdéli Evropské komisi kone¢né znéni kazdého aktu v oblastech, které maji byt harmonizovédny s acquis EU
uvedenym v piiloze XXVII-B, nebo ktery méni harmonizované vnitrostatn{ pravni predpisy v téchto oblastech.

Vldda Ukrajiny mtzZe Evropskou komisi upozornit na jakykoli jiny akt nebo ndvrh tykajici se energetickych otdzek,
na které se vztahuje tato dohoda, a vyzddat si nezdvazné stanovisko ohledné slucitelnosti dotceného aktu s acquis
EU uvedenym v pifloze XXVII-B.

Strany si vyménuji informace stanovené v této ptiloze prostfednictvim tajemnikd Vyboru pro ptidruzeni.

Podavani zprav Radé ptidruzeni

12.

13.

14.

Evropskd komise informuje Radu pfidruzeni pfed jejim vyroénim zaseddnim o vSech stanoviscich, kterd si Ukrajina
vyzadala a kterd ji byla poskytnuta podle této prilohy, pokud jde o soulad vnitrostatnich aktt Ukrajiny s acquis EU.

Ukrajina pfedlozi Radé pfidruZeni pisemnou zprdvu o pokroku dosazeném pii provddéni reformy v odvétvi
energetiky na zdkladé acquis EU uvedeného v piiloze XXVII-B tii mésice pfed jejim vyro¢nim zaseddnim. Ve zpravé
je podrobné popséno, jakym zpiisobem Ukrajina ve svych pfjatych aktech zohlednila stanoviska a doporuceni
vydand Evropskou komisi, a jsou v ni uvedeny informace o G¢inném uplatiiovani piijatych pravnich predpisti.

Vysledky sledovani budou pfedloZeny k projednani ve vSech piislusnych orgdnech ziizenych podle této dohody,
mimo jiné téZ za tcelem doporuceni podle ¢l. 475 odst. 4 dohody.

PRILOHA XXVII-B

POVINNOSTI UKRAJINY, POKUD JDE O SBLIZOVANI PRAVNICH PREDPISU V ODVETVI ENERGETIKY

Ukrajina se zavazuje, Ze ve stanovenych lhitach postupné sblizi své pravni pfedpisy s témito pravnimi ptedpisy EU:

1.

Acquis EU, které se Ukrajina zavazala provést v ramci Smlouvy o Energetickém spolecenstvi. Lhuty, které byly v této

souvislosti dohodnuty, se pouZiji i na tuto pfilohu.

Elektfina

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/72/ES ze dne 13. ervence 2009 o spole¢nych pravidlech pro vnitini
trh s elektfinou a o zruSeni smérnice 2003/54/ES

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009 o podminkédch pFistupu do sité
pro pteshrani¢n{ obchod s elektfinou a o zrusen{ nafizeni (ES) ¢. 1228/2003

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1227/2011 ze dne 25. Fjna 2011 o integrité a transparentnosti
velkoobchodniho trhu s energii

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/89/ES ze dne 18. ledna 2006 o opatfenich pro zabezpeceni doddvek
elekttiny a investic do infrastruktury

Nafizen{ Komise (EU) ¢ 838/2010 ze dne 23. zdfi 2010 o stanoveni pokynt tykajicich se vyrovndvaciho
mechanismu mezi provozovateli prenosovych soustav a spole¢ného regulaéniho piistupu k poplatkiim za pfenos

Natizeni Komise (EU) ¢. 543/2013 ze dne 14. Cervna 2013 o pfedklddani a zvefejiiovani daji na trzich s elektfinou
a o zméné ptilohy I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009

Natizeni Komise (EU) 2016/1388 ze dne 17. srpna 2016, kterym se stanovi kodex sité pro pfipojeni spotfeby
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Nafizeni Komise (EU) 2016/631 ze dne 14. dubna 2016, kterym se stanovi kodex sité pro pozadavky na pfipojeni
vyroben k elektriza¢ni soustavé

Natizen{ Komise (EU) 2016/1447 ze dne 26. srpna 2016, kterym se stanovi kodex sité pro pozadavky na pfipojeni
vysokonapétovych stejnosmérnych soustav a nesynchronnich vyrobnich moduld se stejnosmérnym pfipojenim
k elektriza¢ni soustavé

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1952 ze dne 26. fijna 2016 o evropskych statistikich cen
zemniho plynu a elektfiny a o zruseni smérnice 2008/92/ES

Zemni plyn

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/73/ES ze dne 13. ervence 2009 o spole¢nych pravidlech pro vnitfni
trh se zemnim plynem a o zruSeni smérnice 2003/55/ES

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2009 ze dne 13. Cervence 2009 o podminkich pfistupu
k plyndrenskym pifepravnim soustavdm a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1775/2005

Smérnice Rady 2004/67ES ze dne 26. dubna 2004 o opatienich na zajisténi bezpecnosti doddvek zemniho plynu

Natizeni (EU) 2015703 ze dne 30. dubna 2015, kterym se stanovi kodex sité pro pravidla tykajici se interoperability
a preddvani adajt

Natizeni Komise (EU) 2017459 ze dne 16. bfezna 2017, kterym se zavadi kodex sit¢ pro mechanismy pfidélovani
kapacity v plyndrenskych pfepravnich soustavach a kterym se zruSuje nafizeni (EU) ¢. 9842013

Natizeni Komise (EU) 2017/460 ze dne 16. bfezna 2017, kterym se zavddi kodex sit¢ harmonizovanych struktur
pfepravnich sazeb pro zemni plyn

Obnovitelné zdroje energie

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuzivani energie z obnovi-
telnych zdroji a 0 zméné a ndsledném zruseni smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES

Ropa

Smérnice Rady 2009/119/ES ze dne 14. zdfi 2009, kterou se ¢lenskym statim uklddd povinnost udrzovat minimdlni
zésoby ropy nebo ropnych produkt

Energetickd infrastruktura

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 347/2013 ze dne 17. dubna 2013, kterym se stanovi hlavni sméry
pro transevropské energetické sité a kterym se zruSuje rozhodnuti ¢. 1364/2006/ES a méni nafizeni (ES)
¢. 713/2009, (ES) €. 714/2009 a (ES) ¢. 715/2009

Energetickd ac¢innost

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/27/EU ze dne 25. ffjna 2012 o energetické Ginnosti, o zméné
smérnic 2009/125/ES a 2010/30/EU a o zruseni smérnic 2004/8/ES a 2006/32[ES

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/31/EU ze dne 19. kvétna 2010 o energetické ndro¢nosti budov

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1369 ze dne 4. Cervence 2017, kterym se stanovi rdmec pro
oznacovani energetickymi §titky a zrusuje smérnice 2010/30/EU

Provadéci piedpisy:

— nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 518/2014 ze dne 5. bfezna 2014 o zméné nafizeni Komise
v pienesené pravomoci (EU) ¢ 1059/2010, (EU) ¢ 1060/2010, (EU) ¢ 1061/2010, (EU) & 1062/2010, (EU) &.
626/2011, (EU) & 392/2012, (EU) ¢ 874/2012, (EU) & 665/2013, (EU) ¢ 811/2013 a (EU) & 8122013 s
ohledem na oznacovani vyrobkt spojenych se spotiebou energie energetickymi Stitky na internetu,
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— nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/254 ze dne 30. listopadu 2016, kterym se méni nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) ¢ 1059/2010, (EU) ¢ 1060/2010, (EU) & 1061/2010, (EU) ¢ 1062/2010, (EU) €.
626/2011, (EU) & 392/2012, (EU) & 874/2012, (EU) & 665/2013, (EU) & 811/2013, (EU) ¢. 812/2013, (EU) <.
65/2014, (EU) & 1254/2014, (EU) 2015/1094, (EU) 2015/1186 a (EU) 2015/1187, pokud jde o pouzivani
toleranci v postupech ovéfovani,

— nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1060/2010 ze dne 28. zaf{ 2010, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvadéni spotfeby energie na energetickych stitcich
chladicich spotiebi¢ti pro domdcnost,

— nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 65/2014 ze dne 1. fjna 2013, kterym se dopliuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvddéni spotieby energie na energetickych Stitcich trub
a spordkovych odsavact par pro domdcnost,

— nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 626/2011 ze dne 4. kvétna 2011, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvddéni spotfeby energie na energetickych Stitcich
klimatizatort vzduchu,

— nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 8742012 ze dne 12. Cervence 2012, kterym se dopliiuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvddéni spotieby energie na energetickych
stitcich elektrickych svételnych zdroji a svitidel,

— nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1059/2010 ze dne 28. z4i{ 2010, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvddéni spotfeby energie na energetickych Stitcich
mycek nadobi pro domdcnost,

— smérnice Komise 96/60/ES ze dne 19. zaf{ 1996, kterou se provaddi smérnice Rady 92/75[EHS, pokud jde
o uvadéni spotteby energie na energetickych stitcich kombinovanych pracek se susickou pro domécnost,

— nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 392/2012 ze dne 1. bfezna 2012, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvadéni spotfeby energie na energetickych Stitcich
bubnovych susicek pro domdacnost,

— nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1061/2010 ze dne 28. zaf{ 2010, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvddéni spotieby energie na energetickych Stitcich
pracek pro domdcnost,

— nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 665/2013 ze dne 3. kvétna 2013, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvddéni spotfeby energie na energetickych Stitcich
vysavaci,

— nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 812/2013 ze dne 18. tinora 2013, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvadéni spotfeby energie na energetickych stitcich
ohifvacti vody, zdsobnikl teplé vody a souprav sestdvajicich z ohfivace vody a solarniho zafizeni,

— nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 811/2013 ze dne 18. tinora 2013, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvddéni spotfeby energie na energetickych Stitcich
ohffvacli pro vytdpéni vnitinich prostord, kombinovanych ohiivaciy, souprav sestdvajicich z ohtivace pro vytdpéni
vnitinich prostorti, reguldtoru teploty a soldrntho zafizeni a souprav sestdvajicich z kombinovaného ohfivace,
reguldtoru teploty a solarniho zafizeni,

— nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 10622010 ze dne 28. zai{ 2010, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvadéni spotfeby energie na energetickych Stitcich
televiznich pfijimacd,

— nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢ 1254/2014 ze dne 11. Cervence 2014, kterym se dopliuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvddéni spotieby energie na energetickych
Stitcich vétracich jednotek pro obytné budovy,

— nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/1094 ze dne 5. kvétna 2015, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvddéni spotfeby energie na energetickych Stitcich
profesiondlnich chladicich box,

— nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/1186 ze dne 24. dubna 2015, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvadéni spotfeby energie na energetickych stitcich
lokélnich topidel,

— nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/1187 ze dne 27. dubna 2015, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvddéni spotteby energie na energetickych Stitcich
kotlti na tuhd paliva a souprav sestdvajicich z kotle na tuhd paliva a dopliikovych ohfivacti, reguldtort teploty
a soldrnich zafizeni.
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2. Acquis EU, které md Ukrajina provést nad rdmec povinnosti Ukrajiny podle Smlouvy o Energetickém spolecenstvi
Zemni plyn

Nafizen{ Komise (EU) ¢. 312/2014 ze dne 26. bfezna 2014, kterym se stanovi kodex sité pro vyrovnavani plynu
v pfepravnich sitich

Harmonogram: ustanoveni nafizeni se provedou do 31. prosince 2019.

Vyhledavani a prizkum uhlovodikt
Smérnice 94/22/ES o podminkach udélovani a uzivani povoleni k vyhleddvani, prizkumu a t&Zbé uhlovodiki

Harmonogram: ustanoveni smérnice se provedou do tif let po vstupu této dohody v platnost, pficemz se zohledni
lanky (279 a 280) ustanoveni o obchodu s energif, na néz se vztahuje kapitola 11 (Obchod s energii) hlavy IV
(Obchod a obchodni zélezitosti).

Energetickd a¢innost — energetickd naro¢nost budov

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 244/2012 ze dne 16. ledna 2012, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/31/EU o energetické ndrocnosti budov stanovenim srovnavaciho metodického
rdmce pro vypocet ndkladové optimélnich trovni minimdlnich pozadavkd na energetickou ndro¢nost budov a prvka

budov

Harmonogram: ustanoveni nafzeni se provedou do 30. ¢ervna 2019.

Energetickd G¢innost — ekodesign

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES ze dne 21. fijna 2009 o stanoveni rdmce pro urceni
pozadavki na ekodesign vyrobkd spojenych se spotfebou energie

Harmonogram: ustanoveni smérnice 2009/125/ES se provedou do ti{ let od vstupu této dohody v platnost.
Provadéci predpisy:

— nafizeni Komise (EU) 2016/2282 ze dne 30. listopadu 2016, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1275/2008, (ES) ¢.
107/2009, (ES) ¢. 278/2009, (ES) ¢. 640/2009, (ES) & 641/2009, (ES) ¢. 642/2009, (ES) ¢. 643/2009, (EU) ¢.
1015/2010, (EU) & 1016/2010, (EU) & 327/2011, (EU) & 206/2012, (EU) & 547/2012, (EU) & 932/2012, (EU)
¢ 617/2013, (EU) & 666/2013, (EU) & 813/2013, (EU) ¢. 814/2013, (EU) ¢. 66/2014, (EU) ¢. 548/2014, (EU) &.
1253/2014, (EU) 2015/1095, (EU) 2015/1185, (EU) 2015/1188, (EU) 2015/1189 a (EU) 2016/2281, pokud jde
o0 pouzivani toleranci v postupech ovéfovani

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se urcéi do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) 20162281 ze dne 30. listopadu 2016, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/125/ES o stanoveni rdmce pro urceni pozadavki na ekodesign vyrobkil spojenych se spotfebou
energie, pokud jde o pozadavky na ekodesign ohifvacti vzduchu, chladicich zafizeni, vysokoteplotnich procesnich
chladic¢t a ventilatorovych konvektort

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se uréi do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) 2015/1189 ze dne 28. dubna 2015, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/125]ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign kotld na tuhd paliva

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se ur¢i do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) 2015/1188 ze dne 28. dubna 2015, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/125]ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign lokalnich topidel

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se urcéi do 31. prosince
2021.
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— nafizeni Komise (EU) 2015/1185 ze dne 24. dubna 2015, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/125/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign lokalnich topidel na tuhd paliva

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se urc¢i do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) 2015/1095 ze dne 5. kvétna 2015, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/125[ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign profesiondlnich chladicich boxd, Sokovych
zchlazovadd, kondenzacnich jednotek a procesnich chladi¢a

— nafizeni Komise (EU) ¢ 1253/2014 ze dne 7. Cervence 2014, kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/125/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign vétracich jednotek

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se uréi do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 548/2014 ze dne 21. kvétna 2014, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/125]ES, pokud jde o malé, stfedni a velké vykonové transformatory

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provadéna, se uréi do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) ¢ 66/2014 ze dne 14. ledna 2014, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/125/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign trub, varnych desek a spordkovych odsavacii par pro
domécnost

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provadéna, se uréi do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 813/2013 ze dne 2. srpna 2013, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/125/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign ohiivacii pro vytdpéni vnitfnich prostorti a kombino-
vanych ohffvact

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provadéna, se uréi do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 814/2013 ze dne 2. srpna 2013, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/125]ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign ohfivaci vody a zdsobniki teplé vody

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se uréi do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 666/2013 ze dne 8. cervence 2013, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/125]ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign vysavaci

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se uréi do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 617/2013 ze dne 26. Cervna 2013, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/125/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign pocitact a pocitacovych serverii

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se urc¢i do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 932/2012 ze dne 3. fjna 2012, kterym se provddi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/125]ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign bubnovych susicek pro domdcnost

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se urc¢i do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 622/2012 ze dne 11. ervence 2012, kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 641/2009,
pokud jde o pozadavky na ekodesign samostatnych bezucpavkovych obéhovych cerpadel a bezucpavkovych
obé&hovych ¢erpadel vestavénych ve vyrobcich

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se urc¢i do 31. prosince
2021.
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— nafizeni Komise (ES) ¢. 641/2009 ze dne 22. Cervence 2009, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2005/32/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign samostatnych bezucpavkovych obéhovych cerpadel
a bezucpavkovych obéhovych cerpadel vestavénych ve vyrobcich

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se urc¢i do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) €. 547/2012 ze dne 25. ¢ervna 2012, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/125]ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign vodnich cerpadel

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provadéna, se uréi do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) & 206/2012 ze dne 6. bfezna 2012, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/125]ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign klimatizdtori vzduchu a komfortnich ventilatort

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se uréi do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 327/2011 ze dne 30. bfezna 2011, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/125/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign ventildtorti pohdnénych elektromotory s piikonem
v rozmezi od 125 W do 500 kW

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se urc¢i do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) ¢ 1016/2010 ze dne 10. listopadu 2010, kterym se provaddi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/125/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign mycek nddobi pro domdcnost

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provadéna, se uréi do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 1015/2010 ze dne 10. listopadu 2010, kterym se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/125/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign pracek pro domdacnost

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se uréi do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) 2015/1428 ze dne 25. srpna 2015, kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 244/2009,
pokud jde o pozadavky na ekodesign nesmérovych svételnych zdroji pro domdcnost, nafizeni Komise (ES) ¢
245/2009, pokud jde o pozadavky na ekodesign zdfivek bez integrovaného predfadniku, vysoce intenzivnich
vybojek a predfadnikid a svitidel, jez mohou slouZit k provozu téchto zdfivek a vybojek, a zrugeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2000/55/ES, a nafizeni Komise (EU) ¢. 1194/2012, pokud jde o pozadavky na
ekodesign smérovych svételnych zdroji, svételnych zdroji vyuzivajicich elektroluminiscen¢nich diod a souvise-
jicich zafizeni

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se ur¢i do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (ES) ¢. 245/2009 ze dne 18. bfezna 2009, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2005/32[ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign zdfivek bez integrovaného pfedfadniku, vysoce
intenzivnich vybojek a pfedfadnikd a svitidel, jez mohou slouzit k provozu téchto zéfivek a vybojek, a kterym se
zruduje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/55/ES, ve znéni pozdéjsich predpisti

Harmonogram: ustanoveni nafizeni se provedou do tfi let od vstupu této dohody v platnost.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 1194/2012 ze dne 12. prosince 2012, kterym se provddi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/125/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign smérovych svételnych zdrojti, svételnych
zdrojii vyuzivajicich elektroluminiscenénich diod a souvisejicich zaf{zeni

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se urc¢i do 31. prosince
2021.
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— nafizeni Komise (ES) ¢. 244/2009 ze dne 18. biezna 2009, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2005/32/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign nesmérovych svételnych zdrojti pro domdcnost

Harmonogram: ustanoveni nafizeni se provedou do tif let od vstupu této dohody v platnost.

— nafizeni Komise (ES) ¢. 859/2009 ze dne 18. zdif 2009, kterym se méni{ nafizeni (ES) ¢. 2442009, pokud jde
o pozadavky na ekodesign pro ultrafialové zéfeni u nesmérovych svételnych zdrojti pro domdcnost

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provadéna, se uréi do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 347/2010 ze dne 21. dubna 2010, kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 245/2009,
pokud jde o pozadavky na ekodesign pro zéfivky bez integrovaného ptediadniku, vysoce intenzivni vybojky
a ptedfadniky a svitidla, jez mohou slouzit k provozu téchto zéfivek a vybojek

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se uréi do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (ES) ¢. 643/2009 ze dne 22. ¢ervence 2009, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2005/32/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign chladicich spotiebicti pro domdcnost

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se urc¢i do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (ES) ¢. 642/2009 ze dne 22. Cervence 2009, kterym se provad{ smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2005/32/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign televiznich piijimaci

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provadéna, se uréi do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (EU) ¢. 4/2014 ze dne 6. ledna 2014, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 640/2009, kterym se
provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/32/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign elektro-
motord

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se uréi do 31. prosince
2021.

— nafizen{ Komise (ES) ¢. 640/2009 ze dne 22. cervence 2009, kterym se provddi smérnice Eyropského parlamentu
a Rady 2005/32[ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign elektromotorti + oprava v Uf. vést. L 46 ze dne
19.2.2011

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se urc¢i do 31. prosince
2021.

— nafizeni Komise (ES) ¢. 278/2009 ze dne 6. dubna 2009, kterym se provdd{ smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2005/32/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign z hlediska spotieby elektrické energie externich zdroji
napdjeni ve stavu bez zdtéZe a jejich primérné energetické ucinnosti v aktivnim rezimu, ve znéni pozdéjsich
predpisti

Harmonogram: ustanoveni nafizeni se provedou do tfi let od vstupu této dohody v platnost.

— nafizeni Komise (ES) ¢. 107/2009 ze dne 4. Gnora 2009, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2005/32[ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign jednoduchych set-top-boxt, ve znéni pozdéjsich
piedpisti

Harmonogram: ustanoveni nafzeni se provedou do tfi let od vstupu této dohody v platnost.

— nafizeni Komise (ES) ¢ 1275/2008 ze dne 17. prosince 2008, kterym se provddi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2005/32[ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign z hlediska spotieby elektrické energie
elektrickych a elektronickych zafizeni urcenych pro domdcnosti a kanceldfe v pohotovostnim rezimu a ve
vypnutém stavu, ve znéni pozdéjsich predpisti

Harmonogram: ustanoveni nafizeni se provedou do ti{ let od vstupu této dohody v platnost.
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— smérnice Rady 92/42/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o pozadavcich na G¢innost novych teplovodnich kotli na
kapalnd nebo plynnd paliva, ve znéni pozdéjsich predpisti

Harmonogram: ustanoveni smérnice se provedou do ti{ let od vstupu této dohody v platnost.

— nafizeni Komise (ES) ¢. 643/2009 ze dne 22. ¢ervence 2009, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2005/32[ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign chladicich spotfebicti pro domdcnost, ve znéni
pozdégjsich predpisti

Harmonogram: harmonogram, podle kterého budou ustanoveni nafizeni provddéna, se urc¢i do 31. prosince
2021.

Jaderna energie

Smérnice Rady 2013/59/Euratom ze dne 5. prosince 2013, kterou se stanovi zdkladni bezpecnostni standardy
ochrany pted nebezpe¢im vystaven{ ionizujicimu zéfeni a zrusuji se smérnice 89/618/Euratom, 90/641/Euratom,
96/29/Euratom, 97/43/Euratom a 2003/122/Euratom

Harmonogram: ustanoveni smérnice se provedou do Ctyf let od vstupu této dohody v platnost.

Smérnice Rady 2006/117/Euratom ze dne 20. listopadu 2006 o dozoru nad pfepravou radioaktivniho odpadu
a vyhotelého paliva a o jeji kontrole

Harmonogram: ustanoveni smérnice se provedou do dvou let od vstupu této dohody v platnost.

Smérnice Rady 2009/71/Euratom ze dne 25. ¢ervna 2009, kterou se stanovi rdmec SpoleCenstvi pro jadernou
bezpecnost jadernych zafizeni

Harmonogram: ustanoveni smérnice se provedou do ti{ let od vstupu této dohody v platnost.

Smérnice Rady 2014/87[Euratom ze dne 8. Cervence 2014, kterou se méni smérnice 2009/71/Euratom, kterou se
stanovi ramec Spolecenstvi pro jadernou bezpecnost jadernych zafizeni

Harmonogram: ustanoveni smérnice se provedou do tif let od vstupu této dohody v platnost.

Smérnice Rady 2011/70/Euratom ze dne 19. ¢ervence 2011, kterou se stanovi rdimec Spolecenstvi pro odpovédné
a bezpe¢né nakladani s vyhotelym palivem a radioaktivnim odpadem

Harmonogram: ustanoveni smérnice se provedou do tif let od vstupu této dohody v platnost.”



22.3.2019 Utednt véstnik Evropské unie L 80/39

ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2019/467
ze dne 21. bfezna 2019,

kterym se méni rozhodnuti 2011/173/SZBP o omezujicich opatfenich s ohledem na situaci v Bosné
a Hercegoviné

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 21. bfezna 2011 pfijala Rada rozhodnuti 2011/173/SZBP (') o omezujicich opatfenich s ohledem na situaci
v Bosné a Hercegoviné.

(2)  Na zdkladé prezkumu rozhodnuti 2011/173/SZBP by platnost omezujicich opatfeni méla byt prodlouzena
do 31. bfezna 2020.

(3)  Rozhodnuti 2011/173/SZBP by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
V ¢ldnku 6 rozhodnuti 2011/173/SZBP se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Toto rozhodnuti se pouzije do dne 31. bfezna 2020.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 21. bfezna 2019.

Za Radu

piedseda
G. CIAMBA

() Rozhodnuti Rady 2011/173/SZBP ze dne 21. bfezna 2011 o omezujicich opatfenich s ohledem na situaci v Bosné a Hercegoviné
(Ut.vést.L 76,22.3.2011, s. 68).
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2019/468
ze dne 21. bfezna 2019,

kterym se méni rozhodnuti 2011/172/SZBP o omezujicich opatfenich vii¢i nékterym osobdm,
subjektiim a orgdnim vzhledem k situaci v Egypté

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 21. bfezna 2011 piijala Rada rozhodnuti 2011/172/SZBP (') o omezujicich opatfenich viici nékterym
osobam, subjekttim a organtim vzhledem k situaci v Egypté.

(2)  Na zdkladé prezkumu rozhodnuti 2011/172/SZBP by méla byt platnost omezujicich opatieni prodlouzena
do 22. bfezna 2020 a v pfiloze by mély byt doplnény informace o prévu na obhajobu a pravu na Géinnou
soudn{ ochranu.

(3)  Rozhodnuti 2011/172/SZBP by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Rozhodnuti 2011/172/SZBP se méni takto:
1) V ¢lanku 5 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Toto rozhodnuti se pouzije do dne 22. bfezna 2020.”

2) Priloha se méni v souladu s pfilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 21. biezna 2019.

Za Radu
piedseda
G. CIAMBA

(') Rozhodnuti Rady 2011/172/SZBP ze dne 21. biezna 2011 o omezujicich opatfenich vii¢i nékterym osobdm, subjekttim a orgdntim
vzhledem k situaci v Egypté (Uf. vést. L 76, 22.3.2011, s. 63).
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PRILOHA

Pfiloha rozhodnuti 2011/172/SZBP se nahrazuje timto:

,PRILOHA

A. Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektt a orgdnti uvedenych v ¢lanku 1

Odtivodnéni

Osoba, proti niZ je na zédkladé Umluvy Organizace spo-
jenych ndrodd o boji proti korupci vedeno egyptskymi
organy soudni Fizeni nebo proces vyhleddvini majetku
z trestné ¢innosti v ndvaznosti na kone¢né rozhodnuti
soudu v souvislosti se zpronevérou vefejnych finané-
nich prostredki

Spojena s Muhammadem Husnim El-Saidem Mubdra-
kem, proti némuz je na zikladé Umluvy Organizace
spojenych ndrodt o boji proti korupci vedeno egypt-
skymi orgdny soudni fizeni nebo proces vyhleddvani
majetku z trestné ¢innosti v ndvaznosti na kone¢né roz-
hodnuti soudu v souvislosti se zpronevérou vetejnych
finan¢nich prostredka

Osoba, proti niZ je na zakladé Umluvy Organizace spo-
jenych ndrodd o boji proti korupci vedeno egyptskymi
organy soudni fizeni nebo proces vyhleddvani majetku
z trestné ¢innosti v ndvaznosti na kone¢né rozhodnuti
soudu v souvislosti se zpronevérou vefejnych financ-
nich prostedki

Osoba, proti niZ je na zakladé Umluvy Organizace spo-
jenych ndrodt o boji proti korupci vedeno egyptskymi
organy soudni fizeni nebo proces vyhleddvani majetku
z trestné ¢innosti v ndvaznosti na kone¢né rozhodnuti
soudu v souvislosti se zpronevérou vefejnych finan¢-
nich prostfedkd a kterd je spojena s Aliem Muhamma-
dem Husnim El-Saidem Mubdarakem

Osoba, proti niZ je na zédkladé Umluvy Organizace spo-
jenych ndrodt o boji proti korupci vedeno egyptskymi
organy soudni fzeni nebo proces vyhledavani majetku
z trestné ¢innosti v ndvaznosti na kone¢né rozhodnuti
soudu v souvislosti se zpronevérou vefejnych financ-
nich prostiedka

Osoba, proti niZ je na zédkladé Umluvy Organizace spo-
jenych ndrodt o boji proti korupci vedeno egyptskymi
organy soudni Fzeni nebo proces vyhledavani majetku
z trestné ¢innosti v ndvaznosti na kone¢né rozhodnuti
soudu v souvislosti se zpronevérou vefejnych financ-
nich prosttedks a kterd je spojena s Gamdlem Muham-
madem Husnim El-Saidem Mubarakem

Jméno
(a p¥ipadnd dalsi Identifika¢ni informace
jména)
1. | Mohamed Hosni | Byvaly prezident Egyptské
Elsayed Mubarak | arabské republiky;
datum narozeni: 4.5.1928
pohlavi: muz
2. | Suzanne Saleh Manzelka byvalého prezidenta
Thabet Egyptské arabské republiky
Muhammada Husniho El-Saida
Mubéraka;
datum narozeni: 28.2.1941
Zena
3. | Alaa Mohamed Syn byvalého prezidenta
Hosni Elsayed Egyptské arabské republiky
Mubarak Muhammada Husntho El-Saida
Mubdraka;
datum narozeni: 26.11.1960
pohlavi: muz
4. | Heidy Mahmoud | Manzelka Aldy Muhammada
Magdy Hussein | El-Saida Mubdraka, syna
Rasekh byvalého prezidenta Egyptské
arabské republiky;
datum narozeni: 5.10.1971
Zena
5. | Gamal Mohamed | Syn byvalého prezidenta
Hosni Elsayed Egyptské arabské republiky
Mubarak Muhammada Husniho El-Saida
Mubéraka;
datum narozeni: 28.12.1963
pohlavi: muz
6. | Khadiga ManzZelka Gamala
Mahmoud El Muhammada Husniho El-Saida
Gammal Mubéraka, syna byvalého
prezidenta Egyptské arabské
republiky;
datum narozeni: 13.10.1982
Zena
15. | Mohamed Zohir | Byvaly ministr cestovniho
Mohamed Wahed | ruchu;
Garrana datum narozeni: 20.2.1959
pohlavi: muz

Osoba, proti niZ je na zédkladé Umluvy Organizace spo-
jenych naroddt o boji proti korupci vedeno soudni -
zeni ze strany egyptskych organt z diivodu zpronevéry
vefejnych finan¢nich prostiedka
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Jméno
(a pFipadnd dalsi Identifikacni{ informace Oduvodnéni
jména)
18. | Habib Ibrahim Byvaly ministr vnitra; Osoba, proti niZ je na zékladé Umluvy Organizace spo-

Habib Eladli jenych naroddt o boji proti korupci vedeno soudni -

datum narozeni: 1.3.1938 g , ol 10 ,
zeni ze strany egyptskych organt z diivodu zpronevéry

pohlavi: muz vefejnych finan¢nich prostiedkd
19. | Elham Sayed Manzelka Habiba Ibréhima Osoba, proti niZ je na zédkladé Umluvy Organizace spo-
Salem Sharshar | El-Adliho jenych ndrodt o boji proti korupci vedeno egyptskymi

organy soudni fizeni v souvislosti se zpronevérou vefej-
nych finan¢nich prostiedkt a kterd je spojena s Habi-
zena bem Ibrdhimem El-Adlim

datum narozeni: 23.1.1963

B. Pravo na obhajobu a pravo na ti¢innou soudni ochranu podle egyptského prava:
Pravo na obhajobu a prdvo na déinnou soudni ochranu

Z clankd 54, 97 a 98 egyptské tstavy, ¢clankt 77, 78, 124, 199, 214, 271, 272 a 277 egyptského trestniho fadu
a clankd 93 a 94 egyptského zdkona o advokacii (zdkon ¢. 17 z roku 1983) vyplyvd, Ze podle egyptského prava jsou
zaruCena tato préva:

— kazdé osoby podeztelé nebo obvinéné z trestného ¢inu:
1. prdvo na soudni pfezkum jakéhokoli aktu nebo sprdvniho rozhodnuti;

2. pravo obhajovat se osobné nebo za pomoci obhdjce podle vlastniho vybéru, nebo pokud nemd prostredky
na zaplaceni obhdjce, aby ji byl poskytnut bezplatng, jestlize to zdjmy spravedlnosti vyZaduji;

— kazdé osoby obvinéné z trestného ¢inu:

1. pravo byt neprodlené a v jazyce, jemuz rozumi, podrobné seznimena s povahou a divodem obvinéni proti
ni;

2. pravo mit pfiméfeny Cas a moznost k piipravé své obhajoby;

3. pravo vyslychat nebo ddt vyslychat svédky proti sobé a dosdhnout pfedvoldni a vyslech svédk ve svij
prospéch za stejnych podminek, jako svédki proti sobé;

4. pravo mit bezplatnou pomoc tlumocnika, jestlize nerozumi jazyku pouzivanému pfed soudem nebo timto
jazykem nemluvi.

Uplatnéni prava na obhajobu a prava na tG¢innou soudni ochranu
1. Mohamed Hosni Elsayed Mubarak

Z informaci uvedenych ve spisu Rady vyplyvd, Ze pii trestnim Fizeni, z n€jz Rada vychdzela, bylo respektovano
prévo pana Mubdraka na obhajobu a jeho prdvo na w¢innou soudni ochranu. Doklddaji to zejména tyto
skutecnosti:

Prvni véc

Dne 27. ¢ervna 2013 byl pan Mubdrak se dvéma dal$imi osobami obvinén ze zpronevéry vefejnych prostiedki
a dne 17. listopadu 2013 bylo zahdjeno fizeni u trestniho soudu v Kéhife. Dne 21. kvétna 2014 uznal tento
soud viechny tfi Zalované vinnymi. Zalovani tento rozsudek napadli u Kasa¢niho soudu. Dne 13. ledna 2015
Kasa¢ni soud rozsudek zrusil a nafidil obnovu Fizeni. P¥ obnoveném fizeni ve dnech 4. a 29. dubna 2015
strany pfednesly své feci a pfedlozily spisy acastnikil Fizeni. Dne 9. kvétna 2015 uznal trestni soud v Kahife
zalované vinnymi a nafidil vrceni zpronevéfenych prostiedkll a zaplaceni pokuty. Dne 24. kvétna 2015 byl
podan opravny prostfedek u Kasa¢niho soudu. Dne 9. ledna 2016 Kasa¢ni soud odsuzujici rozsudky potvrdil.
Dne 8. bfezna 2016 se Zalovani dohodli na vyrovndni v rdmci znalecké komise, kterd byla ziizena vynosem
predsedy vlady ¢. 2873 z roku 2015. Dne 9. bfezna 2016 toto vyrovndni schvalil kabinet ministrti. Generdlni
prokurdtor toto vyrovndni nepfedlozil Kasa¢nimu soudu ke kone¢nému schvéleni, protoZe znaleckd komise
nebyla piislusnym vyborem. Zalované osoby mohou podat zddost o vyrovndni piislusnému vyboru, jimz je
Nérodni vybor pro vyhleddvani majetku z trestné ¢innosti nachazejictho se v zahranici (NCRAA).
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Druhé véc

Vysetfovani tykajici se skutkl zpronevéry vefejnych prostfedkd nebo majetku stdle probihd. Rada nezjistila
zddnou skutecnost, kterd by naznacovala, Ze nebylo respektovino pravo pana Mubdraka na obhajobu nebo jeho
prévo na ti¢innou soudni ochranu.

3. Alaa Mohamed Hosni Elsayed Mubarak

Z informaci uvedenych ve spisu Rady vyplyvd, Ze pii trestnim Fzeni, z n&jz Rada vychdzela, bylo respektovano
pravo pana Aldy Mubdraka na obhajobu a jeho prévo na G¢innou soudni ochranu. Dokladaji to zejména tyto
skutecnosti:

Prikaz k zaji§téni

Dne 28. tnora 2011 vydal generalni prokurdtor rozhodnuti, jimz bylo panu Aldu Mubdrakovi a dal$im osobdm
zakdzdno naklddat s jejich majetkem a finanénimi prosttedky v souladu s ¢ldnkem 208a egyptského trestniho
fadu, ktery generdlnimu prokurdtorovi umoziiuje zakazat Zalovanému a jeho manZelce a détem, aby naklddali se
svym majetkem, nedd-li se bez jakékoli pochybnosti vyloucit, Ze se jednd o nezdkonné vynosy z trestné ¢innosti
spachané zalovanym. Dne 8. bfezna 2011 piislusny trestni soud toto rozhodnuti o zdkazu potvrdil. Podle
zakont Egyptské arabské republiky maji Zalovani prdvo napadnout rozhodnuti o zdkazu u téhoZ soudu. Pan
Alda Mubérak rozhodnuti soudu ze dne 8. bfezna 2011 nenapadl.

Prvni véc

Dne 30. kvétna 2012 byl zalovany spolu s dalsi osobou ptedin piislusnému soudu (trestnimu soudu v Kahite).
Dne 6. ¢ervna 2013 tento soud vratil véc prokuratufe k dalsimu Setfeni. Po uzavieni vySetfovani byla véc znovu
ptedloZena soudu. Dne 15. zafi 2018 vydal trestni soud v Kéhife usneseni, kterym: i) pozddal znaleckou komisi,
kterou jmenoval, aby doplnila znalecky posudek, jejz soudu ptedlozila v Cervenci 2018, ii) nafidil zatceni
Zalovanych a iii) pozadal, aby byli Zalovani pfeddni Ndrodnimu vyboru pro vyhledavani majetku z trestné
¢innosti nachdzejictho se v zahranici (NCRAA) za Gcelem mozného vyrovnani. Zalovani dspésné napadli
zatykaci rozkaz a po ndvrhu na vylouceni soudntho sendtu pro podjatost byla véc postoupena trestnimu soudu
jiného obvodu k pfezkumu ve véci samé.

Druhé véc

Dne 27. Cervna 2013 byl pan Alda Mubdrak se dvéma dal$imi osobami obvinén ze zpronevéry vefejnych
prostiedkt a dne 17. listopadu 2013 bylo zahdjeno fizeni u trestniho soudu v Kéhife. Dne 21. kvétna 2014
uznal tento soud viechny tii Zalované vinnymi. Zalovani tento rozsudek napadli u Kasa¢niho soudu. Dne
13. ledna 2015 Kasa¢ni soud rozsudek zrusil a nafidil obnovu fizeni. PH obnoveném fizeni ve dnech 4.
a 29. dubna 2015 strany pfednesly své feci a predlozily spisy tcastnikt fizeni. Dne 9. kvétna 2015 uznal trestni
soud v Kéhife Zalované vinnymi a nafidil vrdceni zpronevéfenych prostiedki a zaplaceni pokuty. Dne
24. kvétna 2015 byl poddn opravny prostfedek u Kasa¢niho soudu.

Dne 9. ledna 2016 Kasacni soud odsuzujici rozsudky potvrdil. Dne 8. bfezna 2016 se Zalovani dohodli
na vyrovnani v rdmci znalecké komise, kterd byla zfizena vynosem predsedy vlady ¢. 2873 z roku 2015. Dne
9. biezna 2016 toto vyrovndni schvdlil kabinet ministri. Generdlni prokurdtor toto vyrovndni nepiedlozil
Kasa¢nimu soudu ke kone¢nému schvileni, protoze znaleckd komise nebyla piislusnym vyborem. Zalované
osoby mohou podat Zddost o vyrovndni pfislusnému vyboru, jimz je Ndrodni vybor pro vyhleddvini majetku
z trestné ¢innosti nachdzejiciho se v zahrani¢i (NCRAA).

Treti véc

Vysetfovani tykajici se skutki zpronevéry vefejnych prostfedktt nebo majetku stdle probihd. Rada nezjistila
Zadnou skute¢nost, kterd by naznacovala, Ze nebylo respektovdno pravo pana Aldy Mubdraka na obhajobu nebo
jeho prdvo na Gcinnou soudni ochranu.

4. Heidy Mahmoud Magdy Hussein Rasekh

Z informaci uvedenych ve spisu Rady vyplyvd, Ze pii trestnim Fizeni, z n€jz Rada vychdzela, bylo respektovino
prévo pani Rasechové na obhajobu a jeji prdvo na G¢innou soudni ochranu. Doklddaji to zejména tyto
skutecnosti:
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Prikaz k zaji§tén{

Dne 28. tinora 2011 vydal generdlni prokurdtor rozhodnuti, jimZ bylo pani Rasechové a dal$im osobdm
zakdzdno nakladat s jejich majetkem a finan¢nimi prostfedky v souladu s ¢lankem 208a egyptského trestniho
fadu, ktery generalnimu prokuratorovi umoziiuje zakdzat zalovanému a jeho manzelce a détem, aby nakladali se
svym majetkem, nedd-li se bez jakékoli pochybnosti vyloucit, Ze se jednd o nezdkonné vynosy z trestné ¢innosti
spachané zalovanou. Dne 8. biezna 2011 piislusny trestni soud toto rozhodnuti o zdkazu potvrdil. Podle
zdkonti Egyptské arabské republiky maji Zalovani prdvo napadnout rozhodnuti o zdkazu u téhoZ soudu. Pani
Rasechové rozhodnuti soudu ze dne 8. bfezna 2011 nenapadla.

Véc

Vysetfovani tykajici se skutki zpronevéry vefejnych prostfedkt nebo majetku stdle probihd. Rada nezjistila
zadnou skute¢nost, kterd by naznacovala, Ze nebylo respektovano pravo pani Rasechové na obhajobu nebo jeji
pravo na G¢innou soudni ochranu.

5.  Gamal Mohamed Hosni Elsayed Mubarak

Z informaci uvedenych ve spisu Rady vyplyvd, Ze pii trestnim Fizeni, z né&jz Rada vychdzela, bylo respektovano
pravo pana Gamdla Mubdraka na obhajobu a jeho pravo na tG¢innou soudni ochranu. Doklddaji to zejména tyto
skutecnosti:

Prikaz k zajisténi

Dne 28. Ginora 2011 vydal generdlni prokurdtor rozhodnuti, jimz bylo panu Gamdilu Mubdrakovi a dal$im
osobdm zakdzdno naklddat s jejich majetkem a finan¢nimi prosttedky v souladu s ¢lankem 208a egyptského
trestntho fadu, ktery generdlnimu prokurdtorovi umoziuje zakdzat Zalovanému a jeho manzelce a détem, aby
naklddali se svym majetkem, nedd-li se bez jakékoli pochybnosti vyloucit, Ze se jednd o nezdkonné vynosy
z trestné ¢innosti spachané zalovanym. Dne 8. bfezna 2011 pfislusny trestni soud toto rozhodnuti o zdkazu
potvrdil. Podle zdkont Egyptské arabské republiky maji Zalovani pravo napadnout rozhodnuti o zdkazu u téhoz
soudu. Pan Gamdl Mubdrak rozhodnut{ soudu ze dne 8. bfezna 2011 nenapadl.

Prvni véc

Dne 30. kvétna 2012 byl Gamal Mubdrak spolu s dal$i osobou pfeddn piislusnému soudu (trestnimu soudu
v Kéhife). Dne 6. Cervna 2013 tento soud vratil véc prokuratufe k dalsimu Setfeni. Po uzavieni vySetfovani byla
véc znovu predloZena soudu. Dne 15. zaf 2018 vydal trestni soud v Kéhife usneseni, kterym: i) pozddal
znaleckou komisi, kterou jmenoval, aby doplnila znalecky posudek, jejz soudu predlozila v ¢ervenci 2018, ii)
nafidil zatCeni Zalovanych a iii) pozddal, aby byli zalovani pfeddni Narodnimu vyboru pro vyhleddvani majetku
z trestné &innosti nachdzejictho se v zahrani¢i (NCRAA) za Gcelem mozného vyrovnani. Zalovani Gspésné
napadli zatykaci rozkaz a po ndvrhu na vylouceni soudniho sendtu pro podjatost byla véc postoupena trestnimu
soudu jiného obvodu k pfezkumu ve véci samé.

Druhd véc

Dne 27. Cervna 2013 byl pan Gamdl Mubdrak se dvéma dalsimi osobami obvinén ze zpronevéry vefejnych
prostiedkt a dne 17. listopadu 2013 bylo zahdjeno fizeni u trestniho soudu v Kéhife. Dne 21. kvétna 2014
uznal tento soud viechny tii Zalované vinnymi. Zalovani tento rozsudek napadli u Kasa¢niho soudu. Dne
13. ledna 2015 Kasa¢ni soud rozsudek zrusil a nafidil obnovu fizeni. Pfi obnoveném fizeni ve dnech 4.
a 29. dubna 2015 strany pfednesly své feci a predlozily spisy tcastnikt fizeni. Dne 9. kvétna 2015 uznal trestni
soud v Kéhife Zalované vinnymi a nafidil vrdceni zpronevéfenych prostiedki a zaplaceni pokuty. Dne
24. kvétna 2015 byl podédn opravny prostiedek u Kasa¢niho soudu. Dne 9. ledna 2016 Kasa¢ni soud odsuzujici
rozsudky potvrdil. Dne 8. bfezna 2016 se zalovani dohodli na vyrovnani v rdmci znalecké komise, kterd byla
zF{zena vynosem predsedy vlddy ¢. 2873 z roku 2015. Dne 9. bfezna 2016 toto vyrovnani schvdlil kabinet
ministril. Generdlni prokurdtor toto vyrovnani nepfedlozil Kasa¢nimu soudu ke kone¢nému schvéleni, protoze
znaleckd komise nebyla piislusnym vyborem. Zalované osoby mohou podat zddost o vyrovnani piislusnému
vyboru, jimZz je Narodni vybor pro vyhleddvani majetku z trestné Cinnosti nachdzejictho se v zahranici
(NCRAA).
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Treti véc

Vysetfovani tykajici se skutkii zpronevéry vetejnych prostiedkti nebo majetku stéle probihd. Pan Gamdl Mubarak
byl vyslechnut v rdmci vy3etfovaciho fizeni. Rada nezjistila Zddnou skute¢nost, kterd by naznacovala, Ze nebylo
respektovdno pravo pana Gamala Mubdraka na obhajobu nebo jeho pravo na tG¢innou soudni ochranu.

6. Khadiga Mahmoud El Gammal

Z informaci uvedenych ve spisu Rady vyplyvd, Ze pfi trestnim Fizeni, z n&jz Rada vychdzela, bylo respektovano
préavo pani El-Gammalové na obhajobu a jeji pravo na ucinnou soudni ochranu. Doklddaji to zejména tyto
skutecnosti:

Prikaz k zajistén{

Dne 28. tnora 2011 vydal generdlni prokurdtor rozhodnuti, jimz bylo pani Chadize El-Gammalové a dalsim
osobdm zakdzdno naklddat s jejich majetkem a finan¢nimi prostiedky v souladu s ¢ldnkem 208a egyptského
trestniho fadu, ktery generdlnimu prokurdtorovi umoziuje zakizat zalovanému a jeho manzelce a détem, aby
naklddali se svym majetkem, neda-li se bez jakékoli pochybnosti vyloucit, Ze se jednd o nezdkonné vynosy
z trestné ¢innosti spachané zalovanou. Dne 8. bfezna 2011 pfislusny trestni soud toto rozhodnuti o zdkazu
potvrdil. Podle zdkont Egyptské arabské republiky maji Zalovani pravo napadnout rozhodnuti o zdkazu u téhoz
soudu. Pani El-Gammalové rozhodnuti soudu ze dne 8. bfezna 2011 nenapadla.

Véc

Vysetfovani tykajici se skutki zpronevéry vefejnych prostfedkt nebo majetku stdle probihd. Rada nezjistila
zddnou skutecnost, kterd by naznacovala, Ze nebylo respektovdno pravo pani El-Gammalové na obhajobu nebo
jeji pravo na dcinnou soudni ochranu.

15. Mohamed Zohir Mohamed Wahed Garrana

Z informaci uvedenych ve spisu Rady vyplyvd, Ze pii trestnim Fzeni, z né&jz Rada vychdzela, bylo respektovano
pravo pana Garrany na obhajobu a jeho privo na Gcinnou soudni ochranu. Doklddaji to zejména tyto
skute¢nosti:

Véc

Vysetfovani tykajici se skutkii zpronevéry vefejnych prostfedktt nebo majetku stdle probihd. Rada nezjistila
Zadnou skutecnost, kterd by naznacovala, Ze nebylo respektovdno pravo pana Garrany na obhajobu nebo jeho
pravo na tG¢innou soudni ochranu.

18. Habib Ibrahim Habib Eladli

Z informaci uvedenych ve spisu Rady vyplyvd, Ze pii trestnim Fizeni, z n&jz Rada vychdzela, bylo respektovano
pravo pana El-Adliho na obhajobu a jeho pravo na ucinnou soudni ochranu. Doklddaji to zejména tyto
skutecnosti:

Véc

Vysettujici soudce pfedal pana El-Adltho na zdkladé obvinéni ze zpronevéry vefejnych prostiedkti piislusnému
soudu. Dne 7. tinora 2016 soud rozhodl, Ze by majetek pana El-Adliho a jeho manzZelky a nezletilého syna mél
byt zmrazen. Podle tohoto rozhodnuti soudu vydal generlni prokurator dne 10. inora 2016 piikaz k zajisténi
v souladu s ¢lankem 208a egyptského trestntho fadu, ktery generdlnimu prokurdtorovi umoziuje zakazat
Zalovanému a jeho manzelce a détem, aby naklddali se svym majetkem, neda-li se bez jakékoli pochybnosti
vyloudit, Ze se jednd o nezdkonné vynosy z trestné ¢innosti spichané Zalovanym. Podle zdkonti Egyptské arabské
republiky maji Zalovani pravo napadnout rozhodnuti o zdkazu u téhoZ soudu. Dne 15. dubna 2017 uznal soud
7alovaného vinnym. Zalovany tento rozsudek napadl u Kasa¢niho soudu, ktery dne 11. ledna 2018 rozsudek
zrusil a nafidil obnovu fizeni. Nové soudni fzeni stdle probiha.

19. Elham Sayed Salem Sharshar

Z informaci uvedenych ve spisu Rady vyplyvd, Ze pii trestnim Fizeni, z n€jz Rada vychdzela, bylo respektovino
prévo pani SarSarové na obhajobu a jeji prdvo na uc¢innou soudni ochranu. Doklddaji to zejména tyto
skutecnosti:
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Prikaz k zaji§tén{

VySettujici soudce piedal manzela pani SarSarové na zdkladé obvinéni ze zpronevéry vefejnych prostredkit
piislusnému soudu. Dne 7. Gnora 2016 soud rozhodl, Ze by majetek jejtho manzela, jeji vlastni majetek
a majetek nezletilého syna mél byt zmrazen. Podle tohoto rozhodnuti soudu vydal generdlni prokurdtor dne
10. tnora 2016 piikaz k zajisténi v souladu s ¢ldnkem 208a egyptského trestntho fddu, ktery generdlnimu
prokurdtorovi umozZiuje zakdzat Zalované osobé a jeho manzelce a détem, aby naklddali se svym majetkem,
neda-li se bez jakékoli pochybnosti vyloucit, Ze se jednd o nezdkonné vynosy z trestné innosti spachané
zalovanym. Podle zdkont Egyptské arabské republiky maji Zalovani prévo napadnout rozhodnuti o zdkazu
u téhoz soudu. Pani Sarsarové rozhodnuti soudu nenapadla.”



22.3.2019 Utednt véstnik Evropské unie L 80/47

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2019/469
ze dne 20. bfezna 2019,

kterym se méni provadéci rozhodnuti 2014/909/EU, pokud jde o dobu pouzitelnosti ochrannych
opatfeni v souvislosti s lesknackem dlovym v Itdlii

(ozndmeno pod cislem C(2019) 2044)

(Pouze italské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince 1989 o veterinirnich kontrolich v obchodu uvnitf
Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitintho trhu ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. Cervna 1990 o veterindrnich kontroldch v obchodu s nékterymi
zivymi zvifaty a produkty uvnitf Unie s cilem dotvofeni vnitintho trhu (¥, a zejména na ¢l. 10 odst. 4 uvedené
smérnice,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Provadécim rozhodnutim Komise 2014/909/EU (%) byla zavedena nékterd ochranna opatieni, kterd ma pfijmout
Italie v dasledku vyskytu lesknacka tlového (Aethina tumida) v urcitych oblastech, pivodné v regionech Kalabrie
a Sicilie. V ndvaznosti na epizootologicky vyvoj jsou uvedend opatfeni v soucasnosti omezena na region Kaldbrie
a provadéci rozhodnuti 2014/909/EU je pouzitelné do 31. bfezna 2019.

(2)  Itdlie oznamila Komisi v druhé poloviné roku 2018 nékolik novych ptipadt vyskytu lesknacka tlového v Kaldbrii
a v tnoru 2019 informovala rovnéz o epizootologické situaci, kterd svéd¢i o tom, Ze se leskndcek dlovy
v Kalabrii stdle vyskytuje.

(3)  Pouzitelnost ochrannych opatfeni stanovenych v provddécim rozhodnuti 2014/909/EU by proto méla byt
prodlouzena do 21. dubna 2021 s piihlédnutim k tomu, Ze ode dne 21. dubna 2021 se pouZije nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (*), kterym se stanovi ochrannd opatieni v p¥ipadé ndkaz zvifat.

(4)  Provaddéci rozhodnuti 2014/909/EU by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(5)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Clanek 4 provédéciho rozhodnuti 2014/909/EU se nahrazuje timto:
,Cldnek 4
Toto rozhodnuti se pouzije do 21. dubna 2021.“

() Uk.vést.L 395, 30.12.1989, 5. 13.

() UF. vést. L 224, 18.8.1990, 5. 29.

() Providdéci rozhodnuti Komise 2014/909/EU ze dne 12. prosince 2014 o nékterych ochrannych opatfenich v souvislosti s potvrzenym
vyskytem leskndcka dlového v Itdlii (UF. vést. L 359, 16.12.2014,s. 161).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazdch zvifat a 0 zméné a zruseni nékterych aktd
v oblasti zdravi zvifat (,pravni rdmec pro zdravi zvifat) (UF. vést. L 84, 31.3.2016, s. 1).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno Italské republice.

V Bruselu dne 20. biezna 2019.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2019/470
ze dne 20. bfezna 2019,

kterym se zruSuje rozhodnuti 2005/779/ES o nékterych ochrannych veterindrnich opatfenich proti
vezikuldrni chorobé prasat v Itélii

(ozndmeno pod cislem C(2019) 2045)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o veterindrnich kontroldch v obchodu s nékterymi
Zivymi zvifaty a produkty uvnitf Unie s cilem dotvofeni vnitintho trhu ('), a zejména na ¢l. 10 odst. 4 této smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Rozhodnuti Komise 2005/779/ES (3 bylo pfijato v ndvaznosti na ohniska vezikuldrni choroby prasat v Italii.
Stanovi veterindrn{ pravidla, pokud jde o vezikuldrni chorobu prasat v regionech uvedeného ¢lenského stitu,
které jsou uzndny za prosté vezikuldrni choroby prasat, jakoZ i v regionech uvedeného ¢lenského stitu, které
nejsou uznany za prosté dané ndkazy.

(2)  V Itdlii se jiz nékolik let provad{ program pro eradikaci a sledovani vezikuldrni choroby prasat s cilem dosahnout
statusu Gzemi prostého vezikuldrni choroby prasat pro viechny regiony uvedeného ¢lenského statu.

(3)  Itdlie pfedlozila Komisi v souvislosti s vezikuldrni chorobou prasat nové informace tykajici se statusu tGzemi
prostého ndkazy pro region Kaldbrie a dolozila, Ze tato ndkaza byla v uvedeném regionu eradikovana.

(4)  Na zdkladé posouzeni informaci, které poskytla Itdlie, a vzhledem k pfiznivym vysledkim vyplyvajicim
z provadéni programu eradikace a sledovani by region Kaldbrie mél byt uzndn za prosty vezikuldrni choroby
prasat.

(5)  Jelikoz byla vezikuldrni choroba prasat ve vsech italskych regionech eradikovana, rozhodnuti 2005/779/ES
zastaralo a mélo by byt zruseno.

(6)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Rozhodnuti 2005/779ES se zruduje.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 20. bfezna 2019.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise

() Uk vést. L 224, 18.8.1990, s. 29.
() Rozhodnuti Komise 2005/779/ES ze dne 8. listopadu 2005 o nékterych ochrannych veterinarnich opatfenich proti vezikuldrni chorobé
prasat v Itdlii (UF. vést. L 293, 9.11.2005, s. 28).
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2019/471
ze dne 20. bfezna 2019,

kterym se schvaluje plin eradikace afrického moru prasat u volné Zijicich prasat v nékterych
oblastech Madarska

(ozndmeno pod cislem C(2019) 2073)

(Pouze madarské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2002/60/ES ze dne 27. cervna 2002, kterou se stanovi zvldstni ustanoveni pro tlumeni
afrického moru prasat a kterou se méni smérnice 92/119/EHS, pokud jde o t&inskou chorobu prasat a africky mor
prasat ("), a zejména na ¢l. 16 odst. 1 druhy pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Smérnice 2002/60/ES stanovi minimdln{ opatfen{ Unie, kterd musi byt pfijata pro tlumeni afrického moru prasat,
véetné opateni, kterd maji byt uplatnéna v pfipadé, zZe se potvrdi jakykoliv piipad vyskytu afrického moru prasat
u volné Zzijicich prasat.

(2)  Kromé toho stanovi provadéci rozhodnuti Komise 2014/709/EU (3 veterindrni opatfeni pro tlumeni afrického
moru prasat v lenskych stdtech ¢i jejich oblastech uvedenych v piiloze zminéného rozhodnuti (dale jen ,dotcené
Clenské stity) a ve vsech clenskych stdtech, pokud jde o pfemistovani volné Zijicich prasat a informacni
povinnosti. V piiloze provadéctho rozhodnuti 2014/709/EU je uvedeno vymezeni a vycet urcitych oblasti
dotéenych ¢lenskych statd, které jsou rozliSeny podle drovné rizika na zdkladé epizootologické situace, pokud jde
o uvedenou ndkazu, véetné seznamu oblasti s vysokym rizikem. Uvedend piiloha byla nékolikrdt zménéna, aby se
zohlednily zmény epizootologické situace v Unii, pokud jde o africky mor prasat, které je tieba v uvedené piiloze
zohlednit.

(3 V roce 2018 ozndmilo Madarsko Komisi pifpady vyskytu afrického moru prasat u volné Zijicich prasat a fddné
pripady VvySKy P ) %
piijalo opatfeni pro tlumeni ndkazy stanovena ve smérnici 2002/60/ES.

(4) S ohledem na stavajici epizootologickou situaci a v souladu s ¢ldnkem 16 smérnice 2002/60/ES piedlozilo
Madarsko Komisi plén eradikace afrického moru prasat (dale jen ,plan eradikace®).

(5)  Priloha provddéciho rozhodnuti 2014/709/EU byla naposledy zménéna provadécim rozhodnutim Komise (EU)
2018/1856 (°), aby se zohlednily mimo jiné pfipady vyskytu afrického moru prasat u volné Zzijicich prasat
v Madarsku; ¢asti I a IT uvedené piilohy nyni obsahuji seznam infikovanych oblasti v Madarsku.

(6)  Plan eradikace pfedlozeny Madarskem byl posouzen Komisi a bylo shleddno, Ze je v souladu s pozadavky
stanovenymi v ¢lanku 16 smérnice 2002/60/ES. Tento pldn by proto mél byt odpovidajicim zptsobem schvilen.

(7)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Schvaluje se plan eradikace afrického moru prasat v populaci volné Zijicich prasat v oblastech uvedenych v piiloze
provadéciho rozhodnuti 2014/709/EU, ktery pfedlozilo Madarsko dne 4. fijna 2018 v souladu s ¢l. 16 odst. 1 smérnice
2002/60ES.

() UF.vést.L192,20.7.2002,s.27.

(¥) Provéddéci rozhodnuti Komise 2014/709/EU ze dne 9. fijjna 2014 o veterindrnich opatfenich pro tlumeni afrického moru prasat
v nékterych ¢lenskych stitech a o zrusenf provadéciho rozhodnuti 2014/178/EU (Ut. vést. L 295, 11.10.2014, s. 63).

() Provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2018/1856 ze dne 27. listopadu 2018, kterym se méni piiloha providéctho rozhodnuti
2014/709(EU o veterindrnich opatfenich pro tlumen afrického moru prasat v nékterych clenskych statech (U. vést. L 302, 28.11.2018,
s.78).
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Cldnek 2

Madarsko uvede v G¢innost pravni a spravni pfedpisy nezbytné pro provedeni planu eradikace do 30 dnt ode dne pfijeti
tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3

Toto rozhodnutf je ureno Madarsku.

V Bruselu dne 20. bfezna 2019.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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